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Ike following pages contain two separate series of inscriptions : the rir>t, 
drawn principally from fcke materials collectedfoj l Bological Rci ■' 

Jielgaum and Knladgi District*, and published by tlie India Office, with tran.hu - 
lions and translations by J. F. Fleet, Esq., C.S. These leave little or nothin- tr be 
desired in the way of revision. ' The second portion consists of translations mosth 
from eye-copies, and a fow from facsimiles, the transliterations o’f which were 
edited by the translator in the return Xo.'d. A cm 

l>y competent Sanskrit scholars will probably suggest corrections both in them . ; I 
in the versions. Indued, while passing through the press Dr. G. Buhhr lias 
very kindly supplied import nt corrections both of the texts and verrims. 

I shall lie greatly obliged by any such emendations as scholars may communi¬ 
cate to me before the final publication of my Report now in the Press. 

J. BURGESS, 

Archeological Surveyor and Reporter 

Aurangabad, 1st Marcu I87d. t0 G "' c ‘ rmE;,TjC - 




Old Canarcse Inscription on a Stono-tablot-at the Temple of Pan- 
clialingadeva, at Manoli, in tho Parasgad Tniuka oi the delgarn 
District. 
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Translation. 

KefereB.ce to S’&mbhu, rt> wlio is made beautiful by a cbavri, which in the 
!,.»',i |y roEt.-; upon hi; lofty head, .and Who is the foiiiidatiou pi!'. 1 for 
i'. 1 i Hiou < the city 'f tho throe worlds! 

In .l-.nsiljii.K'f :i, lb,- nio.o excellent : • '"on to tin. »■ »uth <u M- ru. which is 
• i .y ii . .i •! i m thi>» north ••ncirolod by i.ho ocoan, '« l»liaratukshOtrn, 

aii.' > i j *i,|r. ily i :i|.'h'rnl(!nt and beautiful. 1 n Kuiilaht, which like a (" autiful 
o i ; i r >n i ho 1 l of liluLi at a, s. t bre d diutnet f I'orac'ahj ; th« 
v cry | .,. ul. fit.- X Mu.iipuru i > r -.loom'd the chief beauty of Unit district. Ho 

thin j ,i, may ;v> U •■• >' i- . the oit v "f tho tfoda ivsplhudont in tie ui.iverui . 
.li ne m. ! hi.',. pi.ipi. ■ iu than ■ or u r. of other altered places uf pil^mMrtjrr 

tn (i 1 lieu tho < .•" a r -a- no ■ f tin bujjus) ' rd. v. i-a, I ut a f ilm- 

,j* { jv tA| ho Ixau .1 rltpii f tlio mouu on lap <i tn- 

.hiutbuiivil^ * tl cc t dI Hivmidu of 4>br i III I^m; *mIUc?i MOrtt if* Uio vunln 

.ucliM-i* ' bum fvkf 'n . , KU) IftUl u( Ulmun .« i h f !, u , 
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dagui, Vas'ishtha, Bharadvaja, Attri, and Vi^vamitra, who confessed that it vum 
tlie birth-place of Panchalinga (J) and the abode of the goddess of fortune, and 
that, being possessed ot the waters of the Ramaganga, <iJ it was word y r ) 
worshipped both in this world and in the next. To describe the pleasure-gank n 
of that city:—Munivalli lias always been considered to be the b’rth-jkv. 
of the goddess of fortune on account of its black bees and its eotfoanuls, and 
arecanuts, and rose-apples, and the fruits of the Madhii; on account c f its j nk- 
1 1 ^ 09 , and mango-trees, and lime-trees, and orange-trees, and clove-fives, -m 1 
betel-plants, and Surahonne-trees, and Supatali-trees, and lYir>jAta-iroi and 
Puuniiga-trces, and As'oka-trccs ; and on account of the Ivtel-orcvpers that cans 
a dense gloom. This same Munipura was the abode of the sage,- fSanaka, San am 
dana, Jamadagni, Yiblianduka, and others ; lie who with joy pro! et.' :;,o . ’ 
d- lighting in the porpt tunl beauties of the pleasure-garden of tine cb y i i\ f:rl;a 
■ ja ; its high prosperity shall outshine riches and gold as long as the earth ai 
Mcru and the moon shall last. 

llail 1 While the valorous universal emperor, the glorious Kin ■ > eh: 
leva,— the favourite of the world, the supreme king of great ki :gs, i i .>i.j . • 
lord, the most venerable, the sun of the while lohlsos of tin ho id of 
ous Jaifcugi kva, 1 the best among tho Yadavas,—was ruling ai his raj a.d . i o' - 
vngiri with the recreation of pleasing conversations :—King Singhana, ilir >, » - 
reign of ho Yhduvas, having invaded and acquired with the ed>v of i! ,-v . 
which was his arm, the territory of the hostile kings, and ha vine charm uj be 
come tho solr ruler of tho v arid,—by means of his might . rut nr. o > k 
earth, (which re f ) upon tin tusks of tho elephants (that stai d) : tie: ;• . - 
the compass, his prey. While the kings of SI; Java and CIut.i and Chbl.i .,*• r 
.Magadha, and the lords of tin countries of Ciurjara, Randya, Ik la. V\ 
Ttuushl i, Ua change, KYra!;?, Pallava, Anga, VYrigi, I'Ail oh ala, K it :•< 1 

dim wciv reigning,—Sihghana, t he king of men, governing the «wth in h, , . 


’i S iva, who in 11.; ultima to objirl of the /<*» *• wtjrdnp, is Cal Jim l Pi* fit Imlin • i, in v. •» \ 
riv ; tuH) from < 'u . i phicr-i at ivlurh lu* ». u,n -0• j'-. k ... 4 ,i, .». •, ! 

., in m:i.. vO -1. C«*uji'Vn>\ \- then’ i« tJio */ . .\ i m>| t in In * iix - *, 

Jr ilMiki'S’vaiiv, wh'i* thcr.j in th. * f h - #>r ' Cr* *ui vs f h v»; i> is i« 1 • . i , x u • 1 , • . ... 

le Jly .a, Tin, .•"i.'.'ilc, w h. • • • tin iv in t)u ‘o ' 'nja liv f « w h: h aun 1 h ; ->vi h h. I, K , 

wJli'LV tlll'ro ift tbr * i ; ( ?7 «r./. n, c»'- /ai’ft ( h»3 h> '.'ip *«f V. n i:!j i , hri)>< il. n.w / t:»t via- , v 

! K -.viuJ . !i f t 1 U >! iM, \h *tf th s .,1 •• • , ! 1 a or v • 

the fi.t'i ' v,-.r^hippLii uitliniit .my lO'Ci rial form - f if ln*injr h j ,f th • 

’t 1-0 v,- ^ • . 5 i :a to f. uiolhiii' ’ a a, ' i ' ' . Ma) ,m Ui \ i .J • riv■ . • i.m: f (• « 

I , r U:-. w lU 1 rraf t huho arr aipm-r.i How iiC-i Ur y i * * vllv 

' ' .h,a or i \'*:i th*- .on. a ih^ 1 *h - y. !• ,, .•« i !• - i, ; y... , fi » ith* '<* a. 

m 500—c 
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.was glorious like the king of the gods. The world liad become Ins prey : 

. .1, ying “ Lot him rule tlic earth with justice ”, King Singhana gave the 
•; .l ament' • >( the earth to Jagadala Puruah&ttama, On a religious occasion 
Kaig Singhana, who was preeminent in respect of his renown, saying “ Let him 
yaiki the city, of Sivapuru,” gave the celebration of the rites of Purushottama 0; 
te> Jbgadeva. B«st among a hundred millions is the family of Purushottama, 
wlm i. a very 'Mora in respect of his firm dignity and the lustre of his excellent 
!‘i ic, a . 1 who, through the influence of his star, is a very asylum of mankind, 
a very jewel of a man. And th$ lineage of that sarno JogadGva is this :—Pan- 
'•ii.iiing:!, the lord of the daughter {1> of t he mountain, is the propitious lord of his 
amily ■ his gUra ( ) is that of Kauntjinya with (the flravaru m of) Vasishrha and 
luit r.Wscuna : Ramadova, firm in truth, is adorned with the qualities of a father 
(to .. re ■ him); the honoured iLkan: ik< his mother; Gaurblaiyi is his eharm- 
wil'o; Soiuanalha, the bridegroom of the goddess of fortune, is the son of 
i, the husband of the goddess of fortune ;—how fortunate, then, is Jugjelcva ! 
.. . that sauie .lbgftdhva having exercised authority over many countries 

■ i d ruled happily ;— Hail!—On ho holy occasion of an eclipse of tin 

i,ii. in ..ii Monday, iho day of tin* full-moon of the bright fortnight of tlu month. 

. iL tl..' Cli*.trub!i\ i i «•> ,i.\tls.ira, '•"> which was the your of the glorious 
' ak ora 11 !•">, : ' the coniKir.ml of the Dandaiiayuka <u) IhmiahoUaniH, who wm- 
» affaire of tl glorious SinghanadGva, JAgadfiva gavo with 
glim (/ geld a id libations of water (the village of) Kaljavole, as a grant to bo 
n -poctrd by till, to the god S ri-PauchalingadOva, the solf-existcut one, for tlu 
i. i.., , ul’ his temple with beautiful pinnacle , tor tno purpose of repairingany - 

ii/rtg that ireglit become broken or torn or worn out, for tlm purposes of tlu 
; •■pel a u off ..Ting, for the purposes of the angahh&ja and the r<i.nj»blohjn and 
1'. 1.1 . i mi. ii s .,f a charitable dining-hall. .log dova, tlv-e::c lient husband . ' 


^ jfimu, ‘ H.m MUpr< nuj Tit .’ 

^ *;i w*ii» .[ i... ; 1 tlnnffiilpr mi* (.he mouuU. n ' l ’ “ l .>*• 

* t<• t.' i / i 1 ,, nr /•. inti. 

‘ iv.t, v*. jui : 4 i u Jj ( i,,n tiiu. o a '.'.. *1*•«**. v. Iiol.i - '• v«.' to be uonylt'J with tint 

■ m [ invit {iff \h [>■ •. *. <«. .i Uiu < !ttu• -of llu fir Mil 


Jirv 


/ 'i 'll- v tblo in 1 * ,,v '’ ■' t}i< " ( ' p 7. t'-'d Chitml-. jr.u ■'i, )t p. i 

i i • • 11 A r u '>r « *tlil ! > 1 I' • mi t i* 1 / - 1 . 


ft> fJCMt 



i ) 111 u ih* • . U*. < f > • an 4»ny • ul» Ju < Gry is pi * nation )i U n iw u*>v*l ill t tw 


in. v 'fi.Uifi < ‘ «•' 
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: lie goddess of fortune, being gracious, in his affection respectfully gave io ■ A 
god) S'ri-Pailchalinga (the villago of ) Kallavolo, as a firm grant to be iv-gvere 
by all, for the purposes of the Chaitrapavitra, (I3) of repairing anything that urge 
become torn, or worn out, and of a charitable dining-hall; the lot s of the ea 
shall preserve this grant as long as the ocean and tho moon and sun nuy • . 
S’ri-Jdgadeva, tho Dandfulhis'a, the good, man, the younger brother of Ihiru-h • 
tama, gave as a firm grant the city of S'ivapura to Brahmans for as long ' 
earth and M6ru and the moon may endure. J6gadeva, the Chaoulpa, i n :’ 
gave sixteen allotments, each of two hundred kauaii-'.*, :U) (of land), to tho exe ' 
Brahmans of S'ivapura, in four out of the ancient villages. And if you ask in 
what villages respectively :—In Munipura, in Simla vige, in Aganu.\ ami 
X:\garapura. Jdgadeva, wlio followed tho precepts of Manu, will aiToelmn an 
modesty gave sixteen allotments to BWYhmaus. In order that it might botmfwt 
i'd preeminent in the world, Jbgadeva. the Dandfidhis'a, the y > .ngvr bivBu ■ r 
Jagadala-Puritshdtfama, declared that S'ivapura surpasses i’u dunum ■; 
of enjoyment. ' u) 

Amt on the same occasion:—The gardeners of the jewel-mine IMunip; v, 
who wore the rccoptaclos of groat liberality, acquired renown thvoit;. h idi■-* '(nr .. ■ 
ami the power and the eminence of their wealth, their tnith, their firm clotvrtni: t- 
♦ ion, tlu ir perseverance, and their heroism. The gardeners, who had • -v.■ i wd 1 . 
excellent, favour of tho lotuses which are the feci of (the god) Paiie! alimra, who 
resplendent throughout the world, gave perpetually year by y, ar lev ( v ; g 
of the ni'ij iblu'hju a i*' -Utgo m on the (total produce of) dried fruit \ gr.-i t, Ac. 

Honourable, worthy to bo accounted foremost'among tin bravo, pu.-j.-w ■ 
ol a most excellent ropufai ion by reason of tho strengt It and I’ 1 i min. aco ■ a.. lie 
greatness of their firm d. termination, the ptv-erv. -re of all r; hg;. a - rites, wm-ib 


n.j» ]\-p]i\p -5 Hho purificatory ri' s » f ( Irj i • mill) Oinu-.i . Ii ul 4 the “.»• <*•> ;• • 

•-B*par»u<v- 4 chaitrjl' hi'.. *; • j. in li. . 7o of the > ‘-.u ( ‘i in .-a ripti »ii, > . /.' ;; . . v 

Y »l. N \xi P 1 1 

(U ' 1 K‘U , . /. ’ nr * i: -1.1 T t *—• 'ill ftlH'ipnt it%i • 1 •HHMoui'u • C.r \* »I. t m • • ;, u b i g J: . t n *.\ k fi ... 

0*-> 4 hr i ,r■» iMtli ;p, win *'pimple: rnjn t! • i* iciv.uj ... w,.rk« 

0°' * h\;,j t,j,j * ;.4 t'ju Uh’di in * /,/?/.,•.’ < Hi ' * kh*n*h jn\ nmi\ul *.• f. 'nr. u rov 

» r *' ‘ I'irir. h ’ the* 1UU »il\;. I •.« I V jjnch (•» 4 . • nl* A b it It »\ l| I , . ibr bn tv . 1 

fjt-1 tho iAt.il t i h t in ii.- [ '■ be!uiv i . -i c 1 •• III S:Url,- , . i'>,« ,,. a , ,<* 

/ ij 4 t - i- 4- * • • *i iii mC-atoup’ ah a IIUUXI I/Ucn i t 1 1 • J • ’ ‘pi / (■ , , t. i 

verb b* 0- > i„ A' ■’ uilh/utty < f rii ( An Jn fe.'On ul. n fomi 1 tJn'' i i h.» «i>» 

,,t,( ,J tor- • r uu,il iV ii\ >j >fl \ k f ' may * <> :i auunl f hi- bo viU« fur 1 ,» r t^i* 1 root < >■ »' 

v. rKi 1 M-rii \Wv:l ' A’>,1 U ,y ( • . in >1 tbu' tll>* won iri uin t 1 mi tbn imier |.umi x 1 ' ' 

A ll h til:, fuel »■' ’I'^ V 'ti II fj ’ • /. £ /j- ; ! A up t Itarl J. • «At‘; 
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bo worshipped, more glorious than any others, abounding in holy deeds, pos- 
• ■ ; i 1 1 of a ro'ound firmness that comprised a number of various good qualities, 
iriu in truth, the grantors of all requests,—such are thoUgura Three-hundred , (1 ‘ ’ 
who aro worthy to bo worshipped in this world. Even the Unborn cannot de- 
-cribe the greatness of the Fivo-hundred-and-four, who occupied themselves in all 
rites of .religion, which greatness, resulting from their protecting might , 


m 


heir genoro.-;tv, the powerful attraction of their truth, and tlio eminence of their 
•Mingy, was such that you might say that one who asked thorn for protection or 
• gged of them a freedom from old age and death was certain to attain his desir- 
" 1 oi dect; who, then, may describe it ? And whenever those same Ugura Three¬ 
's .Ired and the Fivc-handrod-and-four asked with importunity (?),they gave 
■ ■ coin such, as is given on marriage occasions. 

And the boundaries of the three hundred harnmas of cultivated laud, (which 
•v given a. a grant j to ho respected, to the .god S'ri-lhtfichalmgadevn, aiv:— 
' hi !te Ik, the high-road that goes to the valley ; on the S., a rivulet; on the W., 

■ ih'.vat I land eallod Akkasaligeyd; and on the N., tlic cultivated land ealle 1 
v'bbalje.l u.Jakcyi. And the boundaries of one amUti ,- (s,,) (of laud, which also 
as j on 1 tin god, are) v- On, the E.. • mpla of) tlio goddess KAlik&Udvl; 
i S., the tank calli-d llanitcgeiv ; on the W., (the village of) Karuvella ; 


(t ivinakal. Also the fiiml o i - 

•c. '/••• I-.at was allotted, fr ■_ from all oppo.-ing claims, on the betel plantation 
measuring 'ive icmdv.nl k'tii* which was to the S. < f (the temple of) the god, 
• . [he W. of the rivulet endod 1'ahgarattihaHa, to the N. of the (river) 
> vlkumig."', a. I to the E. of a stono set upright in the ground, was 


’• s » Li- pl.t j| irf ‘ v.-L . rire tlii* ‘ TLtcm * L nm ire fl ’ umI 1 lie * l r ‘\t 1 i.inL • ■! 

• ■ ‘ t g ,u u. 1 . !;);n lit Jippi hTH tu Lt* l to, ftlltl Jjm L i]y tl ' » tin « ’ t -1 L L'n* ’ . 

♦Li j»ni >*l « f U* .vj: 1,. f ». 11.. .,-.• a <... Jt :mni ht I. L argol. V. I. it 1. i cl .-*• ** 1,l ’ J 11 1 * 

• " ’ - - 1 - 1 1 ».<*• 1 • Ih’sn ♦ f ! )t* ternplo i.-> <•!•» .1 p rt 'ti - f« 1 *«■ t 

» lib n.‘ p). flu*I ;/,i'hh mimL'ps pp plij ffo on pi'jf* * r *it*• t<» i M Fiuttcl • -• -h : * • if. llmi 

... J r of mio 'it., I i itt n * ♦* ,t ^ ft> it ijll 

1 1 • ‘ • . V -I '111- I I *it i 1 t»hc. f J’l ' ‘ UI' . . ' “It 1 ■ r I' I’'l ll ’ 1 4 * *1 j' i ' . \l l 1\ I 

v • 'll • •*?•> 1 • 1 i iir- ill*.»11 L<fi(,tl ;\i > in line l! V 1 ^" I ^ ■ "1 , l *' 1 ih , pt 4 n. : 

. . >i» . ' '.III * , ! tl ■ ,/ //< J* A ft 

O’O ' C I": ‘ ■ - tuU' I ut \ho ni a inq in 1. *t Mnil 1,1 rtnii In itr ' .-ingit 1 •?/< n«*• 

( , 1f t 1 .* ..L .hM { • ’ ivith ’rhii' /•» I ** # - fit. It huni^n t. 

1 JkfaM • ’ •'* ti u ■ t ! • «l-1 -. 111 I In nl t • 1 'A binL » n . 1 n> 

‘ * * /, !> : tt pi* . ! 1 ! I ’ .' It 11 f ‘ _f (J f til** 1 Jll'Hilitl-lly * A f , j • , ( y,i[, [I . 11 1)1 Lie * I 

, ' Lull lor flll4 . 
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the impost of the Ilarikckuli ; ( - 2) and the contribution on the profits was the im¬ 
post of a bundle of betel-leaves levied >n tho road; and (there tvas allotted) 
to that same god ono visa lS3) on each . - ad of a beast of burden of betci-lc: . s 
Two solasages'"-^ of oil (were given) on (eat' i) oil-mill, to provide for the ceiv- 
ntony of averting the effects of the evil eye which was held on Mondays at Singa- 
vatti of that locality. And one oil-mill was set apart for the god. Sixty cviti- 
vators gave a bandage of dried fruits, grain, Ac. And the reapers of the betc - 
plants will give (a contribution) when they reap, and the consumers of K-tcl- 
lcavcs -will willingly give (a cbntribution). The ministers of the king shall re¬ 
cognise these imposts. And tho sellers of betel-leaves and arooanu f s insid. 
village will givo (a contribution) when they mdiso in cash tho prices ih; i thev 
obtain. 

L’lie E. and S. boundary of adlower-garden, (which was given to the same 
god,) is the river S ri-RAmagauge ; tho W. boundary is the garden of the 
Rasadi ; (:j) aud the N. boundary is a plantation of betel-plums. 

And tbe boundaries of a garden on the river containing five hundred 1 c(- 

plautn are:—On tbe E., tho river S'ri-ll&raagunge; on the S. aud. VV'. and A. 
stones set upright in tho ground. (Also there were given) three flo\K > gahl. :>■ 
in the waste laud called Surugauahul. 

Having established the shrine of the god S/rbMAdhavunaruytii,:) .mo h.u- 
mg given as a grant to bo respected by all, with gifts of gold ami libation* if 
water, (the village of) Sattiyakere for the purposes of th ■ ’.ngnt/uig. ,i< , 
bhojo of that same god, (there was given) a betel-plantation of five hundred 
to the. E. of MunivallL to the S. of a rivulet, to tho W. of the river S ui-Run 
gauge, and to the A. of a stono set upright in the ground. 

And on the same occasion there woro given to the i’rdlmiarsof Riv.l .■ ir,i ■> 
with libations of water, two allotments at (the village of) Kadal.ula, tno at Hub 
bgore, two at Hulukund, two at —tta.se, two at Kuruiantlr, 1 wo at Thunu v f . ( 
two at Diideyabavi, two at Goravanilr, two at JoiigwvdtlattaruvanAr, and i„ m - 
Halovftr. 

And, while that same JAgadfivanAyaka wv cherishing the prne’ie* of n. 


,iW Mfauin,f .i-rt known. ‘ Ranke is a vote ; and 1 ' '• ‘, in addition to l.ho lanuiug K U,,.; 
in Uu preewiingr note, mcuiuj, iu a verb, lo dty hole to jiroleei, l > jon-naj. 

Kipkiuocl I, , n .. nabeingthesiunraH .tu-LU \ t, < Ih ;>,> ■t„/en ]„ 

JjKt’/rori, ‘rift 'll- i,'i.. n ns m-ruiii.,: ono-#ixlecK/A,\t ;h,; nul w»> }« V o a|«„ 

< *> 'Sob /o’ •' jH-rliujis n umulto tor '«.»%#, toliya sj« or toh-j . d., r ‘ 

■1 kjlaga wt'icli is e.pju-ulen* to about throo Iwonuctlw ofa buabcl 
‘ JJdBlklCf- Tuodoru * DlU t ) — A Uiu 
M 5C<‘J • — U 




gion. sixty cultivators (2C) acquired and gave to the Ugura Three-hundred and the 
Fi ve-hundred-and-fottr, with gifts of gold and libations of water, at S'ivapura, as 
a token of union, certain land of which the boundaries are :—To the N.E. there 
is a row of tamarind trees arranged in the form of a festoon of flowers hung 
over a doorway. To the S. of tho row of tamariud trees, arranged in the form 
of a festoon of flowers hung over a doorway, there is the garden of Barakkura, 
vhich is to the 8. of the ornamented gateway of the temple of (the goddess) 
Karanikemasanikabbe which stands together with the land of Jinendra, tho foe of 
passion. From the boundary of that garden towards the AV. there is the garden 
•d tho merchant Kimbharakulisetti ; from the N. W. of this garden towards ihe 
S. there are the garden^ of Harhmbabavi-Brahmaya, Alahittaya, and Ba 
’aya; f once towards the W. there are the road that goes to Kallavolo and tho 
sacred shrine on the (river) Malaprahari called Rudratirtha ; thence to the IN. 
(we cot-;'■ to the village of) Karuguppe, from the centre of which (we come to 
the tallage of) Kuppe, below which is the road to Modalur ; thence (we come to) 
the r-' v of tamarind trees, arranged like a festoon of flowers hung over a door¬ 
way, and commencing from a tamarind-tree which stands at the junction of the 
(■ululated land called Kodagadikeyi and the field called Ivalikaveyolu and the 
- 1 ream. Such is tho course of tho boundaries. 

8inco - - - - all belongs equally to tho god S'ri-Panchaliiigadova, 

1 regents of the four principal.{joints of the compass, and kings, and the Fivo 
hundred who are perfect in respect of their religion, and the One-thousand, and tho 
(inhabitants of tho) four cities, and the people of (the locality called) ‘ Seven-and-a- 
half ’ f ~ ; ' and of (the locality c-u tied) ‘Eloven-and-a-half ’ ( * 7) and of many districts on 
both sides, ohall preserve this religious grant of rent-free service-land us long as 
n < .rib and tI k- water at 1 the moon and sun and stars may last, avoiding tho 
eon.minion of the ton faults. 

H" burn t r tbt duration of sixty thousand years as a worm in ordure 
oh Ilu. . that ha been given whether by himsolf or by another. 


’> 1 lil ■ miii! to In H iuotmiciU t- ] ri-HBiou ; v meet with it njjtun io lint; 44 of tho (iulbalh 

intro;' 1 Ion a, .^.ofN" xivi'i Vol. IX, f tho Jo. Bn. Hr. It. A 8.; in line '.id "f Iho 

K'itar • r gtiKi rl |'| ,,t .. rt . of the im'i > i iu linn 0 of No. III. nf tho Jlattti ' BcrijitionH at 

r.-o ’ft':'/ "• N. Vi. X of the narni;; iku'l iu liiw 71 of N Vi, of tho Hfcttu iuticriji 

t ji.ns at p ■ "40 ..I f ti of ' J * ■ v, ■ tu.il Urn. <3 fouuil tlio bumo oxpioSBiyn In oihtT ictcripliom 

> ni vet nablirlitiJi 

N ,to 33 Vj S'j V J. A the iittita inunipUooii lafcmU luabov’i, 




No. 10. 


Plate XXXIV. 


* A 

Babami.—Cave III. Inscriptions. 

Transcription. 

[1] (§_) SJj (3* * * § ) 3o33]Oc3 <^b£5(eh^$) 30 nM- 

I.2J GJ-i SjSOSlDSi a:.3c (353) WO&tftyJ &. 

3] ?v©3(3 i )v'% 5J»(^) [IN [ ;| ] 

Translation. 

■ 

May prosperity attend the bastion, which was built, at the order <. f the 
great King Kondar&ja, on the fifteenth day of the bright fortnight cf (the month) 
Ashadha, of the Sobhakrit samvatsara * ! S'ri! 


No. 19. 

[1] 

12 ) 

[3] 

[4] 
151 


Badami.—Cave III. Inscriptions. 

Plate XXXV. 

Transcription. 

(53) 3-S ()3J0oj3JS3j t^>3o(^3) Z&Zp) CtK- 
&JZ 33 ^: 30301)3 ccZccjZj- 
O t Ji3.- 

-33 3 (3^9? (? d ) Sy&SXOXQ) • j| j , i 

£®cS03:artV L i! ] [ il 1 

1 

f 

Trait station. 


May prosperity attend the bastion, which was built, at the order of tho 

Nay aka Akrushappana. - J of the King Sad&a'iva iya.S 

on the fifteenth day of tho bright fortnight of (the month) AahMlia of it S . 
bhakrit sen vatsara I •]’ S'ri I Tho superintendent ol the adiannslmi ion f »J 
king Konilariju ! S'ri! 


* Probably d'ak-i y (5 u 14G,’> (a... 1543-1). 

t 1 I'd letter -■ el to bo fotuid botv. con v ui d jV iu line 4, 

: t The ulCfiain^ *>f 1 m not up parent 

§ Prc/i ‘%b\j Sttdiw Wn.i mt.inlmrV .■» .-f Vidy ‘mngan or Vi; «> tuo uvra, v, ucbc dhU , *.» *' ' 
xcp: ♦n»r tlhtiv inscription, ar S aka 1474, 147^ 0P ] ;// UDl i [4- : 

1l Proh&bJy the 8'ftka j<>ar (a,o. 1543 4) 






Pattadakal.—Great Temple. Inkoehtioks. 


Plate XLI. 


No. 20. 

, Transcription:* 


[ 1 ] 

[3] 

[3] 

[4] 

[5] 
[61 
IT] 

[81 


[!: i S33j.r,o3j S3:oo3- 

osssaoossi 33- 

^33 S^F3Sj0333)r^7tW || £^2,3333235] °$W(i3£)- 

C 03 CS;j 5 )S 5 i 3 Jx(cc 3 )C 35 eoGjJO 7 \ 3 ^ <$ 53,3 [ || ] 

‘3:3333331/133 8^5^30$ £3&0 Z£of- 

03330 3135.5^^"® 203*3 r i?J33j l S?.3s(’^JO- 

CO vo o x ' i 

jSJ 3S^0 [ 11 j 33v0t»S35,5rv^£pJA(7\ r)Q uJJA(AP) 3 : 33 :- 

P)(?; 33 - 


qaJOJwD^X) [ J J ] 


Translation . 

Hail. (Glorious aro+) the customs. of former times, which were establish- 
• 1 - - - - - - ■ X hy S'ri-Vijayi\ditya,§ in whom truth was inhc rent ,*T 

- , favourite of the world, the supreme king of great kings, the supreme lord, 
i! , venerable I SVi-Vikmmaditya, j; the venerable, is the preserver of (the rites 
*.*f the goddess) Lokamah&dovi * * - -- -- -- - ft Ho, who destroys 

this, is on a par with people who destroy a thousand tawny-coloured cows or a 
thousand Brahma.is at Buran&si! By the fort of Ereyadi-S'riguppa - - - H 


“ The characters of the original, l>cing those of the cavo-alf Labe*, rq^rueent the Ucva-nAgari or 
Hu? ( . on.’rsec ol. iracters acourdii to the language nsed. The language V tbifi inatance being 
' V^reac, 1 !i i\\ tnima.ribid in the Canaroco character**. 

4 Th* .?i.a«trnei-iur being the t irdmtivo euuc plural of * rrmry i4 ' precod* d by the rotative parti- 
1 '* •" Hii 'h j»)iraae aa f tin ja credo ; to complete the Dcntonr* 

Tlu Hi*-.: .lug - »f ‘ 6\?iu//rtn*van/. 1 w not apparent. 

§ Kiilior i ho hint of‘this nan* lu Sir W. Elliot 1 * Chfdukya cn i.cal ogy, alien* SaVn H 7 
« f * OW *'•) ; ril.o flocond of th< qamo nutrui m the name romal.py, ulx at Sukn fcUO (a.»». t 
* 'lytih'raj.z a .uiily imme • r the <. hrU»;V ; a kingJ 

|| Kither the uf hia imiuc in Sir W. Kllif-i'<* f/upealo^y, about SalmCrd* (ah- 733-4), 
or U - u«:< ud of ihv *jiij,r iiAiru, ftl o , ailed Tail* or Ttlilflipidi ,<v, about S'cvkn 000 (a.D. 
07 ~ $). hi eithi 1 un/.a Vitram&dttyft wn*» tl • sou ind mcocbsw of VijuytldUya. f At« the a mple. 
800 UJ- to beloiut «r* i BH)log>< idly <0 about the l oginning of thf* 8th tur), I ineliuv < • adopt the 
4 -itdicr of thr.ie princuH <«« ho'nj/ rn -.'id —J. H.J 

#• perhaps Lnkidin/ vhI.ois ii i buL«/r. f ii v ' the mother of theirM * 

ft Aptdii the noun. . : i*f ‘ (Jr t . rvruniv' if) not nppiu’uut 

» l UWMUUIJ Of U.O r.;3l -.f ... lift.., In i;nuu wil ij 1 t-j.r-.ar.i ’ <* OOl HJ'i'Meir 
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No. 11, — On the Gate at Gicxar. 

Revised and Translated by Dr. Btihler. 

H -ml; ili : || q'r/iqTf ; 7 4;rVvTfei 

. HR-5T 

ii • * - mil qw: ^{r: ^prcfWratRP’ ^ ?f xrw* Grwrrrfcfrcreq.irii 

arf^r ii *fihfrfiiw *reffq»Twr 

H- swrsiAfSfNw ii ’ ii i^tERr: wgf?r ^^RjnTii'^TRRi^-TqHqrT 

£WXcrr- r - V wXk *n 

II- - ^ Rn^f^ofr fr» 4 f wpfaiflr^qpr rvj ffr *rr q^gaf?; to^tt orfii n-• * -4 

^i^Tci^jr^ f=+r «pTi ■fif Nrqr f£ 
H - — - dtefosf m.[~< II v l! j wrinf^T-jTJrf 1 ? frs*H^ ; s "'lnN; •.;»;; 

4i 1 Pifatqtfifecnrqr jprfc-rpn ? 

11 — stt: ti ^3 11 <x 11 *<a * 11 *Rr#Yrc^<rfM«H% 11 «n '■■*'-> ■faft^-irc 

crtfW^flV-l: II P : Z’- r fiT'Z: « 

11 rr% 11 <iv[ ^qiMCTr/t^Pfc'vft *r: 1K11 wiOTfantafa <r*i ~ : ifa vf^.-i-r-rr 1. »>'yn 

cfNsttqw: r b% ^ v ;r^.: 11 <? a’l-Tv 
11 <\ ftsp-Mt ^riPTiT w*r. 1 'TirlT "TiicrrMf^-ir: Pm dd* ?pi: ii *> 11 •? -•• j 

-’ftfl’fTsrR^miff.:il ?<r N <tk rr - ■ •■ ;• 

11 jt aiiw p<: n srarflr wi ••'•!-.. ••••/-.< •.<.•';r. r ;r.,, 

■islllq- IK.. *p*l -KTclr ; 141' !•!'■•' r > •..•rs-o- 
n -• rX;;^;rfvr > i»7fjn^nrfd^. II ••*rerf^7*r* 'fw-: :.*;hi\ : ^». ir . : 

t nq-qaiflfwql ■,. IK ' •• • .•■ '■•' ,. ■ ;•; •' 

■I •■: H4«iXnET^'HTRT^ 4I- • IM (g-' t;V; qv.HHrX II - I - . • 

■Gifr qfrjrXrv '• -.R'T^VI-tXi ; 
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|PTv^r:;[ II I Tfopnfc HUH ^m^rcr faf- 

Tpq^TT.Tir <r7T*n% ‘^SjTPr: II ^jnRFrTcf^r^T^^r ll JjTTirq- 
- m^'.-'RRt: i, \\ || 

^-[7 T f|n-%cTK'T!l ^^r^^yE^l^ijfliiRg^TiTnjTrf^: 

V. f7>-.V[^f!cv7«?i-V^ri^^g5: II \.\ II f^j7 7^3 Hreraffe: 

^fq^rwR^fir 57 : 7 =^ 7 : 071 ^% 
-: | u ri'"' ^HW^g/rqsf^f; I irqrrTt q;- 

a^smafrrers. 11 \<\ 11 

' ; '.qT-: 1 , - L, rT .-■•■,• 11 %-^q-^^R^/-^: HT^: ll^^WfipriaV^q^: 

fa 7 rrsRi p:77rqr«teq- 

i •! ••!•••• -ffa || \{ || cT^Tfofa II sfasl- 

Tf^. 11 R- 


I < r / '-T- r.•■T--.- fa / K,sg : flfw?wTfar 7 rftf*r*trTfi&ajfliTSTCTHV^i ’Tfetofa 

<77 =T^rqr?r: ^RP f7f fw£ ; || 
17 r, •; +•*!•.; rf;r7l ft fiTHI RlfrRl I f^I^TTI%: pTR 1% 

sfipR: II -fPvHj tefon: ftfaw $* ^msRif^fVm: 11 V II 

II i ,, 7 -h fap srNfafafa w^ftpraR: *TwrasH«fiW: 

'pnl; PIX/RtWfaRq^T ^Tf3ri»Ht!!r- 
: .' .'!•■'- ;d: 7v Rqfanp-ftR ?if:|| \\II » qwfHr 7 : ifr.Hfa ff?m: qrw 

J . 1RI II wrv'rqfrc^R^fafPj^ 0 icot^-sjifas*: 

I r-:;r : < «;^q7hR7f 7 .Wi | 7* jjrf, *r*Wf>»*«nT 7R#i g 'nw 

ffrf II v- II ^Tdjr 77 Vkt. ftfi<lrR>7rg7^5j7ra^R'-nr. 

. v, v,: , - - iii v»7l 11 7i^f7 c TO7t 11 ^ ^^77177'' 

77T('Jl0^777?-l II HI 11 4fa >- ir-n5T7« r '' ! 

II Vv>i -.;.i,v’n•.••!•'. l| *ff«:; M|>«7Pn'q;'.T7l faRfasRRf'?' i.Plri^iq^+q qiRlCH^TpU 

11 qnffj I'i^r r. fr*<-if7-THT''u7iT ^'-;q 


• *»< '■'■■ 1 TH 4 ; ‘Nf^Ninj .!' II >■ •"< •'•‘• , 7t- 


y*. n. Wfn , 

1 f* 77,7 1 ti; tfrhfWffrll 

; 771W 7 fa, 7'j^. 


Vk. fe> Hf,, i( 

l*ti (1 f ♦ » v |* V.J, j 

©itH'g dim 1 : »i ♦ 

♦ »* j. .*: iV. Ill 1 ■«») Hjll »'»lr 

. 

V- TP l-rn 

' '.'7i'H'M , 




' ; • ■ > .iiA *.«|WpW) 

H:i«'' ,r 7i'(f%: 7<*i« 

(••7 fl. ' 

V* 1'. 0. 1 

it ^rV ^ .. 



V . ||i Hi 'i‘ 

• 'ir 5 wM«i 

H-lflR ; rw:. 17 ( 

71" 11 ll' ••Ml " ' 1 ‘1 " I'.iii Ja 

Ik 1. I|l* flJ'M 

♦ 1 l l 4<>t[| ’ UW < u [ 

nirfiotjiUi i. r..,„ Mw | 

"M'V7 

V •*. u 

Ml-. •'< -'•' '•!•••*«. *R 

ii> uliiiv 7 *•■*'■ 







Translation . 

1 3. [_\q translation is possible, as not more than one or two padas of each 

verse aro without mutilation or in good order. But the three verses contain the 
r so-called Manealv.icliarau^. Verse 1 appears to be addressed to S.irada or ^aras- 
1 rati, the goddess of poetry. j 

' . 1 praise S'ri Ambikfl who .to destroy the obstacles (formidable) 

elephants, and to fulfil tlio prayers of those endowed with spiritual morir, 
carries numerous mango-fruits, and places her son in her lap io iulfil the desire 
for a hundred sous .. 

o. May t he lord of tho world and tho rest whoso voices sound deep lit 
thunder, give their desired presence at the well-known (spot) on tho glorums 
king of mountains 1 1 jjay unto for the sake uf men who are devoted io tk j p a*; . j * 
ance of works of pure merit. 

(>. And now (he incomparable king o r mourn.tins, Itoivatn, ihe besf u i.h* 
kingdom, that i of nated in the kingdom of S><r<la:i ra y though bearing all 'andt < • 
ornaments* has been greatly adorned by numerous firth as, pluasui -gunvs, iron- . 
woods beautiful palaces fit for towns, made large by the- king, givin g ••xquAb 
pleasure, and countless in number. 

7. Bo riot become vain, 0 mountain of the immortals : uu, moon, nut \ in 
other heavenly bodii v who bear thee th greatest affoetion, ere can l by i! '« 
turn (round thyr IT) and (in consequence of tho secondary meaning of the yeH> 
bliram) toon/, (but) who is not befooled P Glory to Mount I Lai vain A \ **\ ih. 
sight of which the en utimes, free from error and eujoyinu plea. and pto-pe i' 
gain highc-4 bli s. 

s. And there dwells the race of Hari occupying i /liftering lwoml ,-v.e, 
cm lowed with i<4 m ' sp.ri ading branches, u dvellir ; v*I e a the \Vorhl nt «' * - 

*. \mbiUA • tlio g loltaiH eg Gin, n Ir.tnpltjHuv ocvvipiiM <t I’.mm'ut 

puRlU'U 

'I lit* a. • \v1 1 ioh tho govltli na i*» h .lid to c 1 try, %< a |*.u disnlui 'ig’.iiicii "« tin rc}\>. 

that tho rniinjrn.fi nit in i !i numl t]»!i(\liuu. 

i) TIm ’ . u.-tl.*it j.»n i:. m- Jy f fntivr, 0»u liir ' i ! • im'tr vet rw»*le> , I allnin|..t a 1 * 1 ’ 

nit* f!•» ft t *m 'ip to u rt-rhui) laU- jUMt, P-m. 

0 H"' li'ih a Um i ,d *.»f t'i*» ’’(.n invi i. • 1 ), (;!* ifttn • i«* 1 *\ • *1 I • 1 " iiuuht U> It <1 an >• 1 

[ lcfti ’ vi'l - ni ' , r .H-co,iu> t-r tin fotlcWr ■/ Mi* loin lutU n ih ’■»< r»*h tuttf-Uno 

\ 1 !•»’ oin. '■•n-ml.-il l. ’ v lu: HII ' * * i toi it y * s 11»« 1 M.J «*:» t ' . A . . ’ >1 • »' J.. 

thf ft M luiil' "1 thfi i. tiv.n t!«< i, hh'uI i nil vt i ii< > I ti» t U> Im I f » i |u- n! liii • r * <i le 

: i. \ I burnt U > i *' i k im , , v . t i ,. i . I > it • \ ‘t ‘.*i yi l !•' lit uonl> ' * »« 

Hu mural liiuifvU •* * K ilttiHtljg ni*i <*r <.■* wurlth it - • rln *, 1 * -.i* •« It* “ ’ * 

t heir Ithrn i 1 * r'•» iu.r ;t|« n.l »J ,! • 'm< , ritl* 1 tm»f *« • (l* ,(l 

... . iv.t'l j tiro |# irr h •' *' MM l»lt t 11, ‘ i , r’ ( iv. * r ■ tlcl:i • ' * ■ » Mir» 

r uni .*u . r i.- {m ' 1 '‘ " 1 fM - "»1- t’li• im, .vTu’ t«v. , ■ • a ■ , .* • ■»> < »v •* 

H ( ■ ■ It .* » '■ ' • t 1 . I hi/ • .i 'v • 1 , ; r , 




v J, g roa t like got' 3 , whose sp.otle39 ornam .cuts arc its scions (Ncini) the sou 

i,. of.i, Aohyuia, and Bala though. 

■j. li: that, race rose a famed and illustrious roy«*. 1 house distinguished by 
i mi .: ous virtue called Yuduva after Yadu, a king of later timoVT ^ ^ 

of.time jfoe iliustriqflfl MandaWea was born in this (family)* a 
w!o 1 letnumerous princes bowed, and who built with many gold-plat 
. clmi'L of Ni hi l. 

‘ u. Ho so: was king tfavughma, who took up his now, strong (navaghanu) 
.vi i. ; aiiv.t in di uudo of enemies, who (gladdened) his subjects as tin; ram 
j. ,.a • ly-ris.Mi clouds (na\ aghana) gladdens the forest, and who was resplendent 

with n fan o orilliant like (a lump of) camphor (navagliana). 

; i , Hia son liras ttia lord of the 'earth, Uahtpdlaimi. When that king was 
. vlr; CO v of ih. gets, tl'C (phi loaopher’s) gem, and the (heavenly) tree... 

< j llc |, ; u ,losi'v<) became easily the slaves of his liberality. At S'ft I’roWu" 
).. i;i:lit a 'milpic of Soma-i/itha. 

12. i’ .. him) was liorn king $h-ingdr f i {Kbvnjlf), a brand (angAre.) in the 
, ; K . , ■ tii.,i (were .destructible like; trees, who enjoyed tho 

<ldo$B of bis rape, and rcsowbled tho strCam fj 
iued ti. i. fresh) tin. world (that may bo liken 'd to) a creeper, 
j Tb<- illustrious king J-tyr.-i.n Wienu showe 1 fatigued mid swimming eyes 
s; a. of t'e- brilliant pleasures which ho enjoyed with that (KhangA: ’.-,) first 
pi n, tin. 'fir!!'. He was 1 moon of the ocean of just A :: high rose Id, power 
!, a _ . j r ,ntde his enemies tremble ; his feet where washed 1^ dreams of light 
• 4 ,r y-.r.n the jewels i.. tho gb’t coring diadems of a multitude of prostrate" 


km 


/s. 


14 Afterwards Mobthu- : win, i. lion to destroy i-lw elephant* of h..-.ito 
. ) a. 1; lip (Ha n»' ) obtained hh prowess, lm I came in (tho • sti .i.a- 

tt4.tr • ■[) too tutusdike minds of good tnou an o.cellont king (kaluluuu a). 

, cam hli > If, i - i " 1 with upot.l h h- wo act 

h. j.u of r III .0 Ijmhi uear tho lotus f A of S iva, and ph-u- :<d the supremo lord 
I V bin jiwu;l l-tyr'i* 


' 

<k», .piml 

| ' i. pi, , . . . i I t • ' 1 0 ■’-! ■»'••*» l|)0 pJu* . n *,(„ U. Ub 

. w tbt \i *’11 m’ i t 'uj Ui r i r j i •'<* hf«i. 

*pjv tt » ;. • | ,m> Ay oJ m-‘‘ r ' 1 1 vn Mruliii 1 dH « Mr r»*^ 

. „ v , 1 * {\ I »At i tlt/»i n • »*• I ' ‘ M ^ ; ^ ^ ’ '1»" 

V . * 

. |^ Vl iuh a niit|. "f i t 1 . * . 1 vi f :i Alolfalmviu i•» ^ i m mt ' l> l j 

j 0 1 ' 1 I,w ' ‘ ‘ Hi* ii J!?. iii>»us 
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16. At liia feet, that resembled the mountain of the east, rose the illustrious 
king Mahip&ladeva, wonderful on account of his high rising lustre, resplendent 
at the head of kings who were subjected bj his hands extended over the universe. 
He scared away the multitude of owl-like kings, and was able to drive away the 
darkness of injustice. 

17. Hail to his son the illustrious Mandalika , the unique lion to frighten 

the elephants of his enemies, who derives lustre from the diamonds in the diadems 
of princes, whose famo, marked but not obstructed by the waves of the stream 
of heaven, wanders forsooth everywhere beyond the sea. 

18. He cannot be passed by. Why? He is exalted. Of what land is he the 

lord ? He rules everywhere. 

What is Mandalika like ? A king in this world served by numerous illus¬ 
trious princes. 

19. Glory to the arm of king Mandalika, that is a tying post for the noisy 
elephant calf (called) victory, that is a bridge (to cross) tho ocean of misfortune, 
a banner on the palace of valour, a churning stick to churn the battle-milk, that 
is anointod with the ointment, fame, that is the mountain of the oast on which 

appear the rays of tho sun,. and that consecrates to widowhood the 

wives of his enemies. 

20. Ho ye enemies ! out of compassion I will give you a word of good advice. 
The hoofs of king Mandalika's squadrons raise the fine dust that, obscuring oven 
the bright light of the'sun, makes this earth excessively murky. What do you 
stand up against him ? Lay aside your pride and quickly become his servants. 

21 . Alas for the cleverness of the Creator who gave, from their birth, to 
the cow of the gods, to tho philosopher’s gem, to the (heavenly) tree, tho 
blemished forms of a beast, of a stone, and of wood ! O prince Mamanka, how 
could they exist, to-day, if, being endowed with sonso, they had seen, their hearts 
oppressed by shame, the unique exportness of your Majesty in best on ing gdts. 

Thus ends the description of the kings. 


15. Acted the part of n blue boo noar tho lotus of S ivu’s fed was S iva's worshipper. 

10 Instead of “ at the head of kings who wore subjected by his hands,” v o m» also wad .U 
tho head of kings subjected to his taxes, which extended over tho universe.” Bhtonru nmy also bo 
taken to mean the sun, and tho two first epithets may also bo so turned as to agree wm.U that oxplu- 
nation. Iu that ease bhi.bhrit means < mountains,' kara ‘ ’ ays,’ and pftda “ tlui minor neighbouring 
bills.' Prahj'do, nllo, is ahyporkuiiaticoil formed out of pruti and alnm, ll occurs also tin 

Valabbi grants. , . ..... . 

18 X regret that tho second and third pAdas of these stannic, me not mtelbg.l «• to »m 

translation of kasytlh kuto by * of vlmt laud U ho r’ may bo defended tin rd y. (but kn v-icam. 1 « • 

earth • and the affix teh (tasilj stands f v all oases. “ He cannot bo passed by,” ■ ' b.s cucmvc ! 

timet obeyed.” 

* 560 —/ 
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Inscriptions from Mount Girnar and other places in Kathiawad and 
Kachh, translated by Hari Waman Limaya, B.A. 

No. G. 

In the auspicious and prosperous year Samvat 1681, in the month of Kar 
tika, dark fortnight, 6th day, Monday, the repairing work of the steps to the 
eastern part of the holy and prosperous place, Girnar, was begun by Singhaji 
Meghaji of the family of Mala [4th line unintelligible]. 

No. 7. 


In the year Samvat 1222 a foot-path was constructed by the powerful and 
prosperous Yaka, the son of the respected Raniga of the family of the prosperous 

M&l&s. 

No. 8. 


In the year Samvat 1535, Av&ka, son of the respectable Miraniga. 

No. 9. 

In Gie year 1223 of Vikrama a paved foot-path was made by Avaka, the 
son of the respected Miraniga. 

No. 10. 


Ii, the year Samvat 1222 a foot-path was constructed by the prosperous and 
i jworful Avaka, son of the great Riltnga of the family of the illustrious Miilhs. 

No. 12. 

This lord of mountains looks graceful, with the monastery of Vastup&la 
standing on its neck as if with a necklace of dazzling lustre. 

In the year 1288 of Vikrama, in the month of Asvina, dark fortnight, 15th 
day, Monday, the- great minister Vastup&la built, for his own good, a temple of 
Adin&tha [word unintelligible] 4=^1 S'atvunjaya adorned with another tem¬ 
pt of the prosperous Napa-di Yaksha at the back part. In front of this, to 1 he 
north-west, lie built, for the good of his lawful and illustrious wife Lalita Devi, a 
beautiful temple S'ikharaprasfula adorned with [the images of] twenty Jinus. 

1,0 the south [of this] ho constructed, for the good of another illustrious 
A ife Sckhu, a beautiful Ashtaprasada gold temple adorned with [the images of ] 
t ,v<.uty-four Jinas. Ho also built with liis own money four new temples, looking 
[ilt mli 1 by the singular construction of the steps. 

No. 1& 

Of fnklithe respectable and proRjxu'ous wife of the great minister 
Vaetupdla. No> 14 . 

Of Lalita Devi, 11 >. respectable wife of the great minister Vastupala. 

No. 15 . -In VAsiirrA'r.A's, on an Image. 

*w.rera Oinf^r^ i 
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. Translation. 

The linage of the respectable and prosperous Lalita Devi, wife of the ereat 
minister Yasi „uphla. 

The imrage of the respectable and prosperous Sakhu, wife of the great minis¬ 
ter Vastup'dla. 

No. 1 G.—Vastupala Tejapala’s Temple—over West Door. 

{Text revised by Dr. Biihler). 

II <aAro || qpTT%r>fjw: 7 wrr>]* ga mie r [ar] qtr i^kRT 

[n?-r%] sf# 77P7r jpfr ii ttt [ rs^tWf^^^^Tcrrfirarcrf*rr^J 

irii grffcr ^9rrJTir - 

II [ml sffa-sHiTnr 3"° #^?£f7f3pr?r ar° wifrtrmpr 30 

5 "° s~° ssjfetfbr ]t tYo nf 

# 77 : 717777 - 77 ! ttcnrrar^)^^r^f!TrcJTt w 
II TTWY^emr*! 7?° #a73fal: Yftrf aft# tso 

li 77Yi m ^rYriTrqr^q^q^r q^r3T#r^r| 

"r a»-rr 3 T^a% ^ 7 >f qf rpatf^s ^7^7^7773 gxrsqmrm^rF^ar *io 
^# 337 : 71^3 =7 ^rY|w|«-R55q-^rcnT?:rfft% #75R7fW 
II 7# ITT^T# 33>T3Y77?37??WW77J37^3 73 T eF3a3aT*3T7<srfa ^fr#5f^T'#- 

*wft 77%r: n ttt ?s ^rr>^rr?r af^- 

777Cr^r7>77TC^7^r^W^7Vr^cf^77rW 9 7?7r^Tr7t-7777- 

^rY7r^*3R'^ K irat7tf^ ri 77 1 7 ^ 71 ^^ 73771 ^^irty t ^<01 p^^377r77r7f 3 :? v\ 

# 71 ^ 37 % s-o ^)ep-^rn7^r%^777R7rraT-^T 9 M^TI7- j 
II Y7 3rr ; ^77|irrr)iTr7'777rf^7i%pr7r^T7HaTr?3ir33Y*3*r #3wr7<r35Tcft>5EpTrct ^ 7 ^ 7 - 
^777<:m7Ur7^ a W77P7lRrr^7l^^f^^7p3T7a7?rofl^ WlRR-'rr f^ 7 «, 7 r- 
Jt°7r: qiHiidid^r 3-0 7 ^^ 35 ^ 7:50 trorffeffr^arcr *$* wwfejfl--? r. 

II soqrfJrp^ ^Rifrsn^ YirTY^Rt^^77r^^>.#fltn,oi%i]cn^?3irot37r>-., ;vRr' 

Rti r^q#f^7%7£?W3 (£7 •]? jffaaar R-Tri •;; 7 • 
7lT7>Cl^galqq/iR'7: 33?7: #7*777? (eft 7b 3r-C7R \%: ^ r [>'v ,| ^ „ 

II q?77T*R ^ 7f37R5*T7lf%3ajr7ft7rrRll3;|| ty: mr#R3fr! Tptfa tpfaqr, j wft 1 

rfcrfa : mu #Y s .%fta^^q)jrr7: 7-3 7 itf'Tfr snrftwjitft 

* fbe lot tors cncloMil within brockets [ ] uro not logililo in Uto i, : 7, 0 -r,,^h'~~r~ h 
boon simply taken ovor from tl>« (nris-cript done by 3Lr. Btn,;esi>’ Paiulit w }>,, '.! I ;.. ■/•■ 

originals. — U. B. 
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fvRR rrrr ^rf^^RR^wnri irrY jr.^rrs?! rr*3- 

tt^* 

li CR-. iPJl *RTR: qRRRT RRR SP-RTF ^RRRRRTrhqi RcTPT TOW RRfl 

RR^rar JJRR wfrfl Wf5i: RR^qr^FT qRRRFRl%q?t RTRT R RRR UR 

HR, l| fWR Rldj %{R IFTR RTgRR R^IFRRRWRT || uqj; ^q©p4RI 3FRFR5RR- 

®a%- 

;; ! R11 R*f^Ftf^rcRT^teFlRf R^nd^rRR^R'RRfR 

spsrfa: rrr i fa%gr srr^r^ir wfcTf TWRR4rw^RRWRFg^RT^YR] q- 
rVrR? IRJI F RRRRRit FfWRFKRiRf RRRT II ^ JR I^RnRRFRf^R- 
I q ^?r: lltll ^R^RdCRT] I RI%3RR |RI R?T5IfT URqRRRq: 

ii*s11 5Fqf?R %?q^^RHRf^Rr l rrrf CRTRRnffft il<rn vfa?rr 

RfRcTR^r cRRRfRRqqR Ff^RR^II RPRT RRTfff? RqR^?R£RRg?ffa 
1 ~ - &° RRRRl^RR II RWfR 5R RRPRR qRRURR: II SRlftcf- 

^TRi%R^Rr%fp: hri: ii \ ii rr^r cfrrr frrrr Rfwrr n rtt ^Rirffr- 

Ir <TvRf! i ’ rr fr jrprt: ip,h ^RqfRRR ^ RfRrqr*t stfrct: It qt^qiwHRRRiJ RRftR ; 

^RRRsrrr^Rr IRJI 


Translation, 

Adoration! May the Kemi Jina, with whom the lord of gods was pleased, 
v.-hilo hr was standing before him, to see the form of the latter [some words 
'.miiitclliyd >le j protect [ail (?)]. [The latter half of this stanza is unconnected and 
unintelligible]. (1) 

lri the year 1288 of Vikrama, in the month of Ph&lgutm, bright fortnight, 
10th day, ’Wednesday, while the prosperous Jayantosinba, who was a swan to 
th lake-like womb of his mother Lalitil Devi, and who was the son of the great 
ai d prosperous m mister Vastupflla, who was the elder brother of the prosperous 
Teiapoftla and younger than the 'J'htikura I.unigaand the respected and prosper¬ 
ous Mfdadeva," who was the eon of tlie prosperous Kinnnru Deri, and the great 
Aura As .'uv.yi, who was the sou of the prosperous Tlifikura Soma, who was 
t.l . k m of the Takura Cbandapras&da, who was the son of the Thukura Clianda- 
1 \. who was born in the family of PrAgv&ta, rosidonts of the city of Anahila; 
<?. ' .:■• ii:n Jayaiitariniia, in the year 78 [that is, 1278] of Vikrama was trading 
j I( shroffage i, tvambha-Tirtha, many crumbling temples were repaired and mil. 
lions of n w >\ ligiouK houses were built in the great holy places like S’atrunjaya, 
ti e mountain Ala , Ac., in the known tovrns of Anahila, Bhrigu, Slamblianaka, 
St imbha-Tirt.ha, DurMiavatl, Lthavftk'kkaka, Ac,, and in all other places by 
<'n gj at and prosperous minister ‘Vastupftla, who became the loader of all the 











merchants through the grace of tho lord of the gods, bestowed upon him in 
consideration of his power acquired by making pilgrimages to the great holy 
places liko S'atrunjaya, Ujjayanta, &c., and who gained the glories of royalty 
through the love of the great king Vlradhavala, who was the son of Lavanaprasada, 
who was king of kings, and who was a sun to illumine the sky [in the shape of 
the family of Chalukyds , and who was ondowed "with children through the grace of 
the goddess Sarada in the year 77 [that is, 1277] of Vikrama, and by his worthy 
.younger brother Tejapala who was trading in shroffage in the known towns or. 
Dhavalakkaka, &c., belonging to the Gujaratha district in the year 76 [that is, 
1276] of Vikrama. Moreover, this great minister Vastupala built himself the four 
small temples : (1) of the great and prosperous Buddhistic doctor Rishalua L 
in the great holy place of S'atrunjaya, (2) of the prosperous and divine Pars'vawi- 
tha Deva in the city of Stambhanaka, (3) of tho great Yiradovaiu the city of Sa- 
tyapura, and (4) of the goddess Sarasvati, with panegyrics on it n Kas mint. 
Ho built the two temples of Jinct and tho four temples of Nominatha Pcva on ihe 
small hills named Ambd, Avalokand, S'amba, and Pradyuvma. lie adorned the; 
temple of Neminatha with the image of his grand-fathor seated on a horse, with 
a pair of images of his father, the great Thakura Asaraja, and three high-arched 
gates. 

The holy place Ujayanta ornamented with the temple of Neminatha, the lord 
of gods, was adorned by him with many works of fame, like tho great lioly place 
Ashtdpada, in which there arc pillars [two words unintelligible], with tin image.-; 
of his ancestors, of his elder and younger brothers, and of bis sous, engraved on 
thorn. He also built a now splendid palace in the great holy p]ace[Ashtapadu],wliic l 
was adornod with the images of twenty Buddhistic doctors, such as the prosper¬ 
ous Ajitan&tha Deva, &c., which were ceremoniously /m</ * there by the prosper¬ 
ous Nagendragachha Bhattaraka, Mahendrashrisantfina S'iskya,SauiiguriS'isl.ya, 
Ananda Suri, Amara Sunpada Bhattaraka, Uaribhadra Silri BattAlaxik .ran;!, 
and the prosperous and powerful Vijayasena Sdri, for tho increase of hi,- own 
merit and for that of liir wife, the respected and pro porous l . ilita Peri born 
from the womb of li&nu, and daughter of the Tlnlkura K-.ibrmda born in tho 
family of Prigvfttn. 

[Here ends tho description of the descent, deeds, kc-, of A astupnla. 1 

Thar© > 3 this much difference between a barge quantity of nectar at 1 Vns 
tuplda, the lord of ministers. Tho former calls to life a [thoroughly dead being, 
while the latter revives what is dying. (1) 


I-or JrpiVr virternbr is probtlpy meant here. 
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TL< re may be men like the doner Dayitcs'vara; also there may he such as, 
even, if they are able, do not please a penniless person by their riches; but this 
VastupMa, like a new cloud here, always sprinkles this earth with gold, which is 
burnt down by the wild fire of poverty. (2) 

Brother, it is needless to tell a long story of those bad and sinful ministers 
in whose minds no other idea but that of injuring tho public revolves. Sing, 
indeed, the numberless merits of this Vastup&la, who observes the vow of be- 
n : lit in." the people, in hearing of which vow wc have been old enough (r). (3) 

Kii g IJhoja having gone up, penetrating the world of the sun, and the king 
Mur.ja having got the brilliant possession of heavens, hero lives Vastupala alone 
to wipe off the dropping tears of beggars [that is, to relieve the poor]. (4) 

Oh great minister of Chulukya kings, the din of your reputation is heard 
with tears, and tho hair standing on end through joy even in the three worlds, if 
well observed ; and this earth, even though polluted by Kali [the spirit of quarrel 
and wickodncss] , is made holy and pure by you with palaces, wells, water-places 
•: the way, ponds, gardens, lakes, &c. [built by yourself]. (5) 

May ; luiA prosperous and illustrious minister Tejap&la live fCr a long time ! 
m / whom as by Chinlamani made free from anxiety we rejoice. (6) 

Lb.re is S'rU ar'-i.n". (?) the son of Lavanaprasada and tho father of Larauaxin- 
/•". May you [Toja.-qntla], who arc like a wish-fulfilling plant, be his minister for 
hundreds of ages. (7) 

Formerly Ball was sent down by tho enemy of giants [Vishnu] with his foot 
rm' ing on i he surface of tho earth, w r hile now by the hand of Vastupala [that is, 
by his charity]. (3) 

1 r an the best of ministers [Vastupfda] the loved Lalita Devi obtained a son 
named Jayanta -inha, as tho daughter of Puloma got Jayanta from India, (<>) 
Jaitra-biha, -uruamed K] Dliruva, tho talented son of YAjada, born in the 
f.imil v 'h' K;i\ ■-i I Vs, wrote this panegyric in Stambha-Tirtha [which possess* 

t . i< iiph , jf Souicshivar.i De'vn, th^j pr> ooptor of f»urjni-Li/vara (?). (1) 

This was . ■ugr-ivod with great efforts by the talented manager (?) lvumArsiubn, 

I p' v 1 i'\ of \ ; 1 1 UK 1 . (2) 

ipala remain safe through tho grace 

o! A ml ju and of the prosperous Neiui, the 1 lord ol the throe world-: (8) 

No. 1 z.—V a■ rt. i’AIjA Tejapala s Isiirtr ovEit a hack noon. 

II - ' ‘ , - • . 

M'lf r?Ttf7!( r ^d II ^ f^liTq(rgqtfxrqq+rrbft'-'i! 

phfWVd • || f II nbd v'iifi^ipjqg trr?i°T 3T& \o 

J. 
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li 3rCTwnnHiaH*jsi£5r ’dftfcqrcqsr s-o^jg^sroaro z° ’rffarentf- 

WOT 5To : «TT^rf ^RhjjTFT Z° j qr§T%*T ^o g*TRT $ffcr.~ 

■ qnsnqsRqqf qgrqicq#q^i^qRq% *ti° JsfM^rifc«fi- 
ll [^fewSHUi^] tfFRFtJrt Wflf? 4^ q§ RTW^f^qR-qr^qra- bt% q*f 

II [qqrafcqgcr] ^'fRr^^Mrw^?^R7i%q'Rq : ^Ri^ 5 |^? g r ^TWRerqiaq-HiMerq *rsHr- 
3T 3 rfl^ , TT%5T cf^qrr Sf^qq flo’*s< qq'jt rr3%*43% qq@?P?jqq<qqJRq gTF^TTRr? 

^rry^rr qc° j sfft*r:qr^r^r ^^wf3Twq^<N^4rqq 
ll cr*rr «F*ftnrert*nV 

cqfa qil ft5 tT3pRr q«rpq rtf* q^qT^feRr** qrrftcrr: ll cP-rr tfr^qt^rqtfqr^q 
rc *qq frpfrf^m’sfr^^q^i^fl^/Hdic^RRrrref^N»T’Sra^wtq 

ll ( ^qqi^q^TR ) ^qr^qrqrq^gRq^R^i^R^^^crRfeTqR^rqcTrr^TT i- ; 

cH^l^ff^qir^s^q^wqrq^qHqiwqqf^fwli ^Rfqqrq?qr^?~ : x q \j, / 

a - ® ^arror^nr- 

il (trRnrcfq) ^rcqr^Rq^qRqiq^q^r^7qq|iriq^rq^3qrf^RWpqqf#^ ?- * 
q ^rqqrq^qg qmq^Tq^qqi^t^qqtqqrRRr^ ?sr- 

qqtfrW sricTFRqqr prr'R'i: rfri^wr s-oqjr^q^rr; <r° 

ii ( ug^f^^rFJT) q?o ’sfhat^qnqi: ipqrfirp^ M^Rtarr*# qjr^4'R^$R*{qr> j 

qir^^i^Jc^i'^ri’r^qrq'q^riR^r- , 

^f^qf^f^q'^rqrqR^qq i j<3 : q5ff5Tfrrq>-?qfqRi7cf]-^q j Trqqq: ^4? 

II ( q: -$fa*q<PTST ) HlqrwfqqqRqrqir: qsrfar n s ll ^: fa qsf^Kr** w^wCl fa 
ql^qr ?Rct g c qr q^g^rrer fa qm fa ftqN 4T4T qqiq i 15 : faf q 
issfr TqR'qwrq^faq qq. fa? q*gqiraqcfqr -<r4r trqfqt 11 \ iiq ftvj . 

qqq: fagqfaq: 3T-q- 

11 [qfafc] - - - - q^qfa q° 4 qr faqq *rt lRll%t qffqqRrqr 

ri4r: 1 ^snlqarq^qqt: qrfat' 4q qfa>qriRii aft*: ?v^iTr ^qq^M-R^. *q(r %%: *t- 
^faf 4 q^fqwqqq: q|i% faqfaq 11 sgrq: srwr: tw <f$r ffar q erqftqqprfa- 


q qfrni m- 

II - - - - q^wifirq II 8 II aiprrai: qn?T -fa *rtl% ^fifcT 4t qi¥rr% 4r j 

qr q^icT ♦qR«Rf5rqn?i«fr>Tfq^q|»??H44r qqr: 1 ?rfRq; fa*;q^q^qwftn', -j <v <■ 
f q^qfqpq faffifr qqqf #rc§qp5J: q* ll <\ II sftJw %qq?5ftnclqRq <T .^- 
•' ’ m? qNRRf 

11 - - - arqfcr fqqyqrtriiqrq^^^ wN 11 < 11 ^ir%^qr^4 

pqqi ^qf^cff^^fq^q^*fq 1 ¥eqiqqqqqrnJi qf'qqfq^ 111? 11 

qfRwi^^^hi'w: qrfangqq?faqjqRqicTg n qfafrqqq: 1 
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! ,i 3RP9R2T3RT ] sT^rrfH?: II ^ ll 

txr ii 5 ^ 1 ^^ 11 <s. 11 11 \° 11 ^rbpru- 

^ q^cTt^T II v5 II i°\ II 

li qcr^^^qr^qRr qt° P -tfffnjqiFff wqRfos :11 = 3 ? 11 

Translation. 

[Borne words wanting in the beginning.] 

Hay that Jina, who is a moon to the milky ocean [in the shape] of the 
family of Yadus, at whose lotus-like feet the prosperous and matchless Ujjayanta 
falis, and whose brightness is great and spreading [in all quarters], and who bears 
' Li i head the sovereignty of all the princes of the world, shining brilliantly by 
1 is blue parasol [protect us ?]. (1) 

The description of tho descent, deeds, &c., is the same as that given in 
the above inscription. 

Oh mind, why are you idle in this age of Kali? Delusion, why don’t you 
hum' Derbre, why aro you black-faced ? Tell iis, oh collection of obstacles, why 
yo i ■' ■: ii a position to be rejoiced at ? Friend, what shotild we say? Nothing 
t o .torch I»y us takes its proper effect, since a great advance has been made in 
ii .--don and virtue amongst the people [lit., army] by this clover and prosperous 
Vastupitla. (1) 

Whom all his kinsmen look upon as tho moon incarnato, and tho beggars 
yard him as [some words wanting]. Why should I extol him ?. (2) 

IP which minister tho natural antipathy between speech and dumbness, 
lj-1 .v>. n authority and submission, betweon tranquillity and haughtiness, has been 
completely destroyed. (3) 

A light which accumulates the dirt (also sin) of oollyrium, shines frequently 
i-uckimr oil i Uso affection) ; the moon, engaged in cutting short her own disc, hates 
i he rh of he sun. A brave man always given to cruelty cannot bear the brilliant 
power of another warrior. With whom should J compare the minister Vnstu- 
j.I'n : some words wanting] (4). 

Mi'ii, residents of various places, have come, are coming, and will come, 
I 0 Ira c-Uei’3 walking tho path of tho v.'<‘rhl ; but On that way this Vasfcup&la, 
an ocean of talents uprooting robbers by one hand and accumulating a heap of 
merit, pleases alono the whole earth (5)« 

. vup ’] bovo 1 on his ;• houhiers] the most important part (4 the yoke [cl 
lliU . .if i'ship ?] in the kmmlom of Vlradhuvala, the protector of tho earth [some 
\ wo 1 ,. wanting]'. while the prosperous minister Tqjap&ln war on indefatigable 
companion iu bearing *h» yoke hold by his own brother [Vastupala]. (6) 


The minister Trjapala, having made a lake, wlhcli was full of nectar-bin 
water, and which excelled Llie lovd of mountains in placidity, pn»pitiiwc*! 
’whole assembly of immortals. (7) 

Out of the learned men, the prosperous iidadhih i and the illustrious Aata> 
ehandra, <t . [a word u linleirgioh,’^.hiyani adnima Key estlm surname a 1 >hi ;% :j; ' 
resident of Stambiiapura, and the sou of Yajada, who was the sou ■ £ Atuka, 
was the son of Sali&jiga, who was the SOU of \ align, wrote this pan ’gyn*. (8) 

This [panegyric] was engraved by i 1 ’ : ihottumu. the no! lwi'uhes v nnu 
and tliu grandson of Somatjevn, the best of artist & |some words uuinluHte'ibh* |. 

This is tlic ]):tnc':yrir- of 11 n> great miui-t.r Wstupulr. 

*fhis religious hor. o is | built in honour of] Sokhuku, n ■ lespn-u'.l urn! 
Iirospcu'ous vrii’ of thr ,great ministi v Vnsiup.ili 

No. 1 . In uiriiuN o* rnTnr n f \ . " ou Tr.'u • • •*>• 

noi ; u i.sTi. avi i.. 


sni; -,ii>r«r. v&p.c< uTKyir:^i?:ddcrfinr^i^K^(i? 
i^cTTh. -nr: it >t -f: : mW -nM cTT<f2i'tor^rf ^^r X -u- 

win fv.ig ii \ ii Xi 

j ' ; : -n\^- MR-i^qF-ibb-"Igil'i 5 ■ .i":, eg- u . 

’'.'UHRct-lTt ^ ep;'j,-’frr^.f;gTzji 1 .'.-, ib’i KVfjT^q^ ftTO'-Tutg jo »ii •. i|* !‘- r - 

?, :sH-J3THr*nr^flW.q!-4irn-*T^ HifPTRX !«•■'. ■■{ r n Hf{ 
IP ’ S 'i, :[ r i V' 1 T rf*T7fil 1 THi dl v-t ffi’tV X I* 1 

qpn s- 7 ' if>T wit « ■- -•ri Min j ••Tli- vW'wn. ; n Mqjwmngii •' 

i <« riflKTTi...iWljtTM'.Vo 4i.*i 5 T ''-i4W M 
|| #tf-( c^rcirnirHiWe .;.-'rCr •< • i. ;n; i ?t >Jft• i'iv! v- ! : t 4f*M qft : nri o- ■i'rw- 

vTfvri'i^i'rM ; i -<m ; •' / { * m vf-f?<-t 

wurg i,;rp:-'T|'Tirr.r i ' 4 , .•.•> I n m o ri'.TmXr 4 »sr 
ii : Kqeci / • fl W'Tffct* HvifH'-’H >•..<« 1 '^ 0 •!■»'»» 7 •" " ' 

J>t avi r • i.uiw-j -1 -ifi t+ilf.rftjr M‘V iTnlf-T • l' "I - I* 1 4 IIVIT: I*' WTI 

♦ jf• I 1 ('• f-n . ,!•;-• -i.i ’ ,'«fi(TP I - -1 1 '• '• >T1 r«ri¬ 
ll fis ■ iH-TiX 11 t ,r-H'f»r : s • •■ t-Ti’I.H nir-bqf X 7 '■ •^^•’'Vl’ K .i«C r i , t‘> T «i*-1 
• ii» '“iflr-'i -. r *jf-T • ••.r 1 . "I'fh 4*r '.'i.'rd'o j' r -; i a - . *' * 

if|:tf»HNaMl ^>i<; -i.I ^trnQfJTlo^' 

II r q.u « V , -(I • mV ifr n> '.. iirnbq . ,•• -:l | Hl ••' 1 ‘It* 

•u-.-y •^riT«v* 1t+ ' :: '' H ’ r*fi»‘ni'-' ; /•"f u*i• tv ' 

r-v ,- t H ' *Tftm : r<flT^ •«.' ;" v ' 
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i nrsnRpjr wttp- rr'irrsrrak y® tf«^i3rcrgcrwT Rftfntir^RPTp 

vTc-nr^jq ^Rr^r?Ti^ JTfr^%T%r*T^oPt 

i ;* >z r? n?.v '* r- n w'tt: tfrasrrerRsrcft- 

-pp- -i -'M-iPTT* !i v li ^cmrHV^ irorcwgfa 

£ 511 v5T: tRRRSRf: W I ifaft ^Egqi g^ ^l ^ efift- 


' "••'■ « r- . q/R tffcw *T 35T: 5fr RRRRT |l \ || ^*(. 

-: ? r- -|iTr^: ?j^*T R^irrwfTf | foxier ^tiRrac jprfatf*. 

f.X- \rrw: k ?n<b i^p^t qwnwM^ II H n ^ Wwgd f fitRR§?r: 

11 ?JT r rrr-. fw .3 i T^ -r ^r .ffyr: 75 <piw tot 1 q«rf RffarorMgsrft #^ 57 ^ 3 ^ 
i{i*fi'Mf ?! 4i?p$?r 11 \ 11 srnecN' srcg'rr^ ^frr^i^TTffr 1 *m 

5P#p;ri^R^fa fprqfo II 8 11 RtRPR: ^ R^RS#^: %#T< 

:, < j- : ' Wt;t -%-ji yiftar^^f ^r-T 11 sfst- 

. ; ~-vj-v -*- ;• .-^S'WRfaRfr n <* 11 iri^ift^rapg*: ?wftr 

1 •• •>!% V^JTKfnaRrrnr-Filt^pr: I T|w^Re*R?Tfa gpn^ R [ «t«FTff%.j ] 


II ’-t : -',f ! ■».•• '. rc»>*| r r £|V4?*: II € II fP.RJH.fP'it, qP4Raf}*W pfafjffo- 

•-"r <*rp • jmi 'TO-. «N<RR || ^pji;t?TO2RR TO ^ktr 

'v 4.-- r--* ^yr.w. *%i || « || w^P *PCR«T¥W^ fltffeftefa*: 


faTRP] 

■ -m f^i-tf: I wfr^nn: $t'erft- 

'*» •' ; Hf #*:|| c 11 %t m wMNirwf* 

•<.; •'T5r? P/P ^RRF^PR^lf sjqRr£'Rtf^'Tr<Ri4)'’T 

■~ ,; ! r !-i'..'l i;V ifrSTP. iRR'ilfP 'Rr-i • rf« 'RfTR*^ U *. || ^,4^-- 

• ••'<•>'4-|..>.'.iTHii^R^Vlkfirr 4T§[**TMfa ^Pk VFPeit II *ftflWfll|% 

, •■ ■•' .'^•'. -t -<■] h rprtcr- - - *ffeHP?i trarf^fonfaw il V- * 11 
,1 •; R- . ,i|. . ■ -,*rrrH '•‘■t T^V^sviia'i'y,: tff^r .yfomnwi qft?r: u^'fl VR'fK I ^h. 

' « ’'i' l) v ’ : .'i ; :i«r--f : ^ <Tft’ Ml %■ A 

II • { • «!••(•« ;! *n< yrnRlfH4^Mlflikl«i^-iT-qfr^tfiT.,r«4r^r'T^'rrM J 
1 ' ! ■''" - })i •• •'•••• --■ -jif-i •t,pr^ , .' i ih : «i i ! , i! <T4fYrrr >.?rjq 


«nf f-iff.'Y 

I 1 v - |: •■•^•.. ,-|- f /^, r r. 5 !i r^4 r,; ,«.. . , ITWTOT ^11^^ 

■V w tf/rf * 1 ■•'•■ 7r«wwn{fa i.h ^iiqonhni^ 

* ' Iii^1‘, ll^ ^ I 1 ' ^ ‘ >ll ■ • l 1 -'l r Tl |l | D^n'^Tf-^rS 

mjT- H J|: H X 'I vl^.MinfHR'fi'ff^or | ■■ . 

,r, i': »l *'^:. U Wi: sjstfw f j qfl .< „ v jJj 





No. 13. —Vastimwly Tejapylas Temple—over tee north entrance. 


Salutation to the god Neminatha. May the Buddhistic doctors, whose foe; 
aro washed with the waves of the flowing water in tho shape of a mass of hut ■’ 
bursting out of tho edges of the crowns [resting] on the heads of Indra and other 
gods bonding down for salutation; and may, oh Ashtfipada mountain, the jeweh 
on your top, which aro, as it were, your own images, and which suck up all sort . 
of evils, increase prosperity (?). (1) 

The description of the descent, &c., is tho same as that given in the- a 
inscription. 

A bow to tho prosperous Bali and Kama, tho fume of whose charity is o 
very groat, oven though it was not seen by the people with th ir o n 
What an inestimable fume will these worthy poo) 1 jspn.'d in the ease of th ■ giv.n 
minister Vastupflla when t h. y now witness Jiis charity with their own eyes ! Th : 
fame of his cannot at present be contained in this world. (1) 

Tho learned who camo to hie house, and had their bodies adorned th 
crowns, bracelets, best, rings (?), wristlets, to til necklaces giveuwith hia owe hands, 
were with groat difficulty allowed to return home (’) [such was Lis hospital'".. 
[While returning] they were not r> cognized by tKir friends on tho .! •; 

roads [a word unintelligible]. (2) 

Lot the sou of the aim (Kama) be known for his charity [a woid uuiu 1 
giblo]; lot Wlidaa, Vyksa, and others dun, to .uh untage >k,.- beauty of p- i • 
Prif.hu and Jta hu and others bo known for I heir vow . amors ; let NriLa.sj. 
th preceptor of all ti e '■ >ats iti lma-on, pos,-.-sa ev. lit nt knowledge , 
cannot plainly disc, ru in wlnt [of all of thido the pi v porous T actutiliu >1 
shew his proficiency (?) (8) 

Who can, in reality, know tho w nderful life of V: . ipda who m . -n • 
Wus rxten led to rJl beggars, even to Ids i ann i r. i) 

By wli .i, bo.mtilul (>ipri' lionn ot language can tho gi at minm" \ • .! 

bo pr;U-. -d - ]V, t v,lm c . ; ,-ir t.y 1 ... irg «!<>• troy* 1 tho \ . ion ; t.- <*! pov ; i! , 
joined i ’gdh.a i>] this world, as if in Olio string. H 1 to words fr' >. (wonIll ) 
mid All'I/ubi im at charity )- th" ii-ud noion in which to not confined 

to ’ ploco on nuccmii, ,,i Ou • i par lion of the ' 1 -• M "1 ’ ' u - \ ign . ( i 

od back 

fulfil |i : at .first by hd t mrity, ct iu U» k -i, hv -*r<o compluiMMig i i-.it , i ’>i 
ni* j 0) . | tioI given tie ui w a , ol n. rep a> In.o', hilt lui i his i. - 1 In' ' I 

r i 8t .y up in order to give Hum, lima returned ( ), im amount of u . g»* ’\V 
dtiply'ug tUti fir3t Hulu uv uutiiKv i tou *.i('i (i) 
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Mukra,*; pi ,y (religion) walks without a way on this earth, wiriali is 
T! ’ ’ ' v ^ ' the* mud- iko sin, and that, consequently, ifc makes no progress 
; r ' : ; ; th ;3 \a.:tup:t!a prepared, in tho shape of hundreds of 
iU * !i0Ll -^ u Ha.od £oau-| ath for the piety of old to walkthrough. ( 7 ) 


’-Vt * of the fame of tho clover minis ter Vanupula manifest themselves 
r : ’ ktv. it a way beyond oppression (?)—among&L lotuses like the colour 
• ' f v atis, ia lakes like tho whiteness of amass of foam, on tho shore 
hko transparent [e:vl- wallowing out, amongst a collection of 
Ini , li ce tlie moo m lie-lit, and in hous^gardons like the colour of 


> Goo, : .1:1 lev,-! oi heavens, how do you look after the Nandana gardens ? 
!1 - garde.;:-). \\ iu- i:ficr». inur l i,.. you to-day ? What, some one has ra - r, 

' u j 1 ' koii ‘ant from y >ur forci. Do not speak anything about that. 

T1 v ' J [c M, d god] to r > down to the earth out of compassion for men, 
• kahnplaj -done* prominently there iu tin sli ipo of Va tupilla. (9) 

' r < ’ kd : ' having hr< i. i iamivd v/iiito by the swelling waves 
‘ p: j ” :n l gi- at mini tor Vastupfdu, tin pilgrima of the 
■ 1 • 1 lr h 11 1 ; t i l hr so ur- nothing lull * h 


dy < biugog, o 


tllj U lg|V 


own 


' *rlil u’irring pain and 1 
■MlioH. (10) 


miiug tlu’ir 




on will not bo pros] 


. id bh. V i d if Vnstup:\la be near him ? 
. / °1 lh f * 3 ig! j w i>f tlin robber \?) L*o\orty 
propci I y umierid Mod J j avhoHu rigid loll 
I nectar , whose conversation was* xpivHriu- 
holding di ‘u: dona on the great and ineoiu 


13 Ml 


l 


lira 


1 hi' V7 f ( * id ■*lohey n£ i 
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&e., the talented Jayantsinha, the son of Vajada in the Kayastha family residii g 
in Stainbha-Tirtha, wrote this panegyric. (1) 

J. his was engraved by Purushottama, the son of Bakulasvaini, and the 
grand-son of omndeva, the best of artists [some words unintelligible]. 

This panegyric of the prosperous Vastupala has been completed. May it 
end in good! 


No. 20.—Vastupala Tejapala’s Temple—north side. 

A bow to the Omniscient! [The first stanza is wholly wanting]. 

The description of the descent deed.-,, &<•. is the same as that given in the 
Inscription 1G, sent in, from “ In the year 1288 to Pr&gvfita” 

How can that Vastupala, who bears on his shoulders the yoke of the religion 
of the illustrious lord of Jinas, bo not an object of praise ; he who aj.; . a: > to be 
a moving junction with the flowing stream in the shape of Sftrad.i [the guddr>* 
of speech], good deeds, fame, politics, &c. (?) (1) 

Although possessed of the following seven things, viz. lordly pdwer, prowess, 
learning, worldly wisdom, wealth, giving [inclination to give], and thoughtful¬ 
ness, he was never influenced by any bad passion. [Hero is a pun on the word 
Vi lean', ftwe ?] ( 2 ) 

•VIay the son of Vastnpfda b<- always [some words unintolligh.-. TI.-.-.-o 
two [the son and the father] who are devoted to religion and its oxa- rn;d nii-s 
tire indcFi riliable in their actions (?) (3) 

The poem of any man whatever cannot but give pleasure to his hoa-.i. \\\< 
only see this fair conduct of Vastupala in its true form (?) (4) 

lli fort, which is like heavenly mountain, u d occupied by trees resembling 
'lie kill pa plants [of heaven]. It did in. at.ami within tlm a o ol‘ .si:,l.!, l>u i 
Chi'anil I tUike lbrfc was hidden under the waters of the oc an. Hmv ean Had 

Ynstupha, who stands the foremost- of all .charily, be u,.i merit »ri>. ai d 

sanctified in this pox od ? [A line wanting. | (b) 

H'-'W ean this great mini-: r VastnpAla, bearing -at Ilia hould.TB the g. v ,| 
yoke i- religion, be not, an object of immense pmk < ' TV jup.'.'-i again, n ho white 
•' • • "••I unintelligible], and whose mind i« given np to tb« perfomtayoff 

ol irel rious rite . bear.- the same harden a a|e- npunion o ' V.i-mp,, i a f > g:) 

While this prosperous Vast upala v ii - is like a - kill f ned.tr, ftv 

h-**’ 1 la. pi.itoction ol the work!, I !i -- ra) Ii I- n »gs fort-1. -!• . ei - 1 me- ns H n>-w 

' i'Mids day and night (frln. Iidi< half is unnite 'ignilo (. (. * 

1 lie f/eddes. i ‘ wealth 'S volnlili >n ui.-r-i.i.u --i' i•. j■ In-ip-' ., .-a . - --a. .-d to 
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capstan*. rolling by moans of the churning mountain [Mandara] ; the love of the 
fawn-eyed ones is inconstant simply through the twisting of their bee-liko eye¬ 
brows [a ’d or two unintelligible]. I bis life again is unpleasant on account 
fits unsteadiness Consequent on its great attachment to the breathing wind ; 
hut religion alone is lixod and permanent, I think, by means of this Vastupala. (8) 
Who can de. i bc the true life of Tejapala and Vishnu ? lie, the best-necked 
ir, od ho :■ t : give protection to the three worlds. (9) 

There was the la wful wife of Vastupala, named Lalitft. Devi. She bore him 
son named Javan:asinhn who was possessed of all good qualities. (10) 

[This stanza is unconnected and unintelligible.] 

Out of the learned men, Maladhari and the illustrious Sarachandra , &c., the 
talented .Jaitrasiuha, born in the family of Kfiyasthds,* and the son of Vaj: 
wrote thiv panegyric. (1) 

’i'in.-- f negyrie] was engraved with great efforts by the talented and lead¬ 
ing (-) Kumarsmlm, the son of VA-hada. (2) 

Isluy this panegyric ot the family of tho prosperous Vastupala remain sate 
r. through the grave of Anbii and the great Memi, the lord ctf Ihe three 

worlds 1 May good attend ! 

Vo. 21 -Yastii’.aj.a Ti.iafaja.’s Te mi-lb—sobth noon. 

A bov to 1 lie pros; . ous ami omnisciont God ? A ray the Jiufo [Tiirfcliap.,-/ 

. !io have got together (?) tho jewels in,the crowns on the heads of mountains 
• .(.?(• r imc shines everywhere through the destruct ion of the pride of the smibng 
I .. . f v.lies-.- wealth ’ as great- as the ramparts of tho 8’ivapu->-:i, re ’ who 
linix g ] --.els in the shape of &o. (Ural.mu -) living 

•v.i h (itua.ii v bo th( < auKi of your welfare every momcni. (1) 
t Tin di."-etiptioQ o tin descent., Ac., is the sauio a given ubove. 

In tin v '. .. of Stanhha-Tu Lha tl". ocean van dri.nl up l.y the cnemios [of 
- . . . I cur - /< <1 v li anger t• v moan -of the d.i'-’t u! the cart u, \ 1 eh Was 
ru ; l ,i <lt ....,, i,y ,;h.-lior cs in their armc but. tic': am ■ ucr m was filled up by 
o ,t,ii i ... of i ivm-s ui the shape of f v.. ut- wate.-s. when their bodie 
v !'i • Hated by t,o . V tlie score 1 dug aivu >4 tho shape f tlit pros pore us) 

V list'llp&la. II) , 

lioi% a i cat 1 unln,.:ih. who bore on ids MlmuUV-rs with ease the go at 
r j,.„ the churn i | i.i t- lihrq.oj of the !■ ingdom v.it.li lus r'l’ially ole' t 
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brother as his companion, the burden which was formerly held up by the warlike 
king Virdhavala during his [Yastupala’s] pilgrimages in all quarters, be not 
worthy of praise ? The son of AsVaraga, indeed, was ill-behaved. (?) 

ilis brother, whose name was Lavauydng'u, and whose face was like the ilgnt 
. *he moon ftdly shining at the end of the night, was literally true in his name 
on account of his great mass of brilliancy. I think ho must have been the d 
of love in his bodily form, taken away by the heavenly damsels just when ho was 
about to fall a victim to tlie great anger of S'iva. (4) 

iTis other brother was the prosperous Malladeva, who was devoted to the 
foot which possessed the power of giving a happy state [in the nest world], who 
rose to pre-eminence on account of his being the cause of great sacrifice and who, 
playing away his time with his pure mind and living somewhere, appeared m 
this muddy [sinful] world like a royal swan whose wings are pure, who, being tin 
conveyance of the Creator, enjoys a high position, and who .plays awr.y hi tin , 
in the lake il lanasa. (5) 

The prosperous Yastuphla, who is clever aud attractive by his knowledge, 
and whose talents are rare, is the youngest brother of the above one [some 
words unintelligible]; he who was like a bee in the interior of the lotus of his 
knowledge, wlm boro resomblanoe to the deer on his moon of fame, and who 
was like S\mri in the milky oe< m of his greatness (?). (6) 

Tlie momi a drop of water, the celestial river [the Gauges’! a ma . of i<• 
the lord of light [the sun], a piece of coral, i lie lord marked with the sign 6’Vitv K\i 
[Vishnu], Kailas . the elephant of the gods, tin god S'iva, the Himalayas 
collection of pearls, and soft salads in the milky ocean, arc all these [the manifes¬ 
tations of] his fame. (7) 

Tejap&la, who enjoys the greatness of Lakshin! by tasting tl.o sweets A 
her big breasts which arc placed on the palms of his hands, shut who fill v ihe 
southern direction with tloods of wealth, prospers | the latter half of thi : si an ... 
is unintelligible]. (8) 

Then v.i- one on this world t’rttn/.wtif uhn w ho was known In I -• lb mo, a" i 
who was l lie sacred son of Malladeva. Here rhinos .leitrasinlia, tho son of pros • 

*> rous YaatupaI ■. Her© again prosper* Luvauyvsinha, the son of Tojapuh. 
Religion (Dhunna), though it had one ft at only m this ago of Kali 'to s'r.d 
upon] became four-footed on account of ihet.e three. (0) 

On of the hai r< d nan, the prosperous Y<v',e/r igahhebhal! rain, the w" 1 |,v 
/ Y .<hqbh<U A.O., tie' Ini ni ed Jainnsm' :l, s nUM.wd Dill uva, ibe -eii ot Vk |.'d , 
born in the family <»t Kiiyu,. .as in blunbhu-Tirthi, wrote Una panegyric. (1) 
This waa t ‘' :,Vl ’d v ill* irivai i. ih> •« by t:■ ■ i;ih. a..at a id I rhu - [r) 

KuiuAifeiiitha, th ■ son jt V:, i ..i, t--/ 
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May panegyric of the family of Vastupfila remain safe for ever through 
:0 - 2 race of Air.ba, and of the great Xcmi, the lord of the three worlds. (3) 
Here has been accomplished the panegyric of the lord Vastupala. May good' 

attend l 

This is iho sarnr as t iiat given in the above inscription. May the illustrious 
Va.ua ah', ho prosperous, long-lived, and a residence of all auspiciousness; he 
v ho excelled the ministers of ludra-in politics, and who sufficiently adorned this 
ca)‘th with palaces touching ' lie skies, with lakes os deep as tho bottom of the 
lov, or regions, with white-washed and white-canopied houses, and with dark plea¬ 
sure groves. (1) 

Oh \ .. - upala, having heard of the course of your life, which was told to you 
h, from Nurada, a pilgrim in the three worlds, I am quite pleased with you. 

Mu} you rejoice long! Pressed by requests, you show no anger towards beggars ; 
v i . do not give Loo .little, nor do you think very highly of your own praises 
[by ethers]. VT.at more should he said than that you are not infatuated by tho 

uiovnaung inllnonco of riches. (2) 

\\. .hi k .hi had of gods has corno down to tho earth under tiic name of 
v, Ik-.- (this -v:.' nor) to lour off the forces of his enemies. For hero lives 

li •; k i being of heaven! ' race under the name of Yastupala, while near him is 

i r. on center of gods [BriInspati] under the narao of Tejap:i.la. (3). 

Oh minister of Chal.r!nja. kings, there is nowhere a person who is equal to 
jou in gene rosily, bra wry, and sweet-talking. My mind is distracted in moasur- 
ii.rr lit., ki. oving] your fame, for it .has gone to every house, every town, and 
every direction in the world. (4) 

j. hose three ages, a creation made for the good, have gone somowlu re. A1 - ! 

■ t ., , !j . ;i- ■ of Kali in -iii. h tin good .~i liter; a man of good character 

C. roc found, and in wh <h tin 'H'k< 1 prosper. . 

i' ioi .'i nv, oh Vo- - iqir'il . an oppoi t mity has boon given to you by S'iva, who 

i, ■ ybv.us of dispelling tin di.jtr --oh of all the people in the world. Do whatever 
-v notionv like to do [to secure that < nd ). (3) 

uti Va 111 j.: ' * i, vho, having trodden ibis earth (?), have not gone to thedroary 
... f. r.M -1 icy | mansion of (h) yin god of (lie lower world |. Hut you. 

. ; i art it. e it luring it ; while tho oth r pi pie, pre - st q w'itli hutigei, 

,jj all quarti rs. (< \ 

(j\i ]'< ■') 1> ■!< - •’< your - ran* 1 ->n to hold up the earth, aftd the un M 

, , ,• ii. Oh i prun'd -n il in nmc ; ol \ > < upitla protect [this t nidi] 

v /our charity, dime tlm burden 1)» been placed upon you by tho Creator. (7) 
Ob ruv/MTierom- V*m• 1 1 . ( ■ in, < he eight forms of f ivn are identlyffwidfest iu 
f,.r. by wh ui tiro - u not called a soul of the vn.rUir' Tins your Tun, e, tho 
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wind ? Y our mouth, a lotus ? Your friendship, a firm thing P Your name, a very- 
sweet thing? Your tranquillity, a destroyer of darkness (ignorance) P Your 
hand, a noctar-givor? And your body, a residence brilliancy? (S) 

3 hough the Vedic learning do nowhere receive the proper respect; though 
nobody listens to the words in Smriti; though Icings bo very illiberal at their o.v”. 
palaces, and their own expenditure be very great, still no sort o£ anxiety enters 
my breast as long as there is Yastupfila. (9) 

Oh prosperous Yastupala, you never listen to the words of the wicked; you 
show no anger, and are not greedy after what you are not entitled to. Therefore 
though dwelling on the surface of this globe, yon look down upon Kali [the spirit 
of wickedness]. (JO) 

Oh Yastupala, how did tho fame of you, who know all things, go to all tlu 
quarters of die world ? (Also di r.tr all.) Generally a childinherits the quali-* 
ties of its parents.' (11) 

it can lie called a little pride on tho pan of Bali and the* wish-fulfilling 
plant; for the prosperous Yastupala alone sprinkles this earth with the auetar 
of charity. (12) 

Amongst tho elephants in the shape of (he servants of kings, tho prosperous 
Vastupila alone is well-behaved, for the intoxicating influence of tht How ? ah; 
unlimited charity (also ifR Dana = rut-water) i,s not perceived anywhere. 13 ) 
Amongst Tn.my elophauls the gods obtained only one elephant m r 

of the uioon out of tho ocean. But, oh wise VastupfiL, win,. '" as 3011 v-..rc‘ 1 

were put m posse., ion of many. (I t) 

H'rst of all, this minis! r delighted liis master by 1 bringing in j shove- . A 
wealth; then by hors s; a? , now Uo, an abode of meritorious deeds, p'. ;e& 
him by maddened elephants (r). ( 15 ) 

Oh prosperous Vastupila, vou iv.dly have sounded tho bottomless dopy 
•he ocean, for bringing nil tiw» elephant.-, ft om t you In .0 kept chtui b.-i', e ,h,- 
dooi of your lord. (Id) 

Jaymtasinha, sariianicd (?) Dltruva, a r. -idem ol 'in. '.hupm 1, (he i.,r, u f 
Yttju<l. , who wa« tho son of Anaka, who w the non of t-'.duo pt, who V v - . 

• "»» •'*’ Yith -.i, and a precentor of Gurj.uv-. v«.ru. and tJi.* Thili-,era 5, „ u < • , Vj . ( 

(?), wrotiM this panegyric fa word ununelligioloj. (I) 

! wm eugrarod by Purtt hottluxu; I t a of 
the graml-Boti I 8ojm leva, liic best •! n>'bit* 1 ■ omc wordi 1 >.iritelli-ni>|,-|. ‘ ' 


This panegyric of tl, - prospt ■ u • and err il mimalcr Yu tup.Wn i in.pl,<i 

May good attend 1 May tins panegyric oj ihe family of V.rtupiUfi .ve .en huCh 
h rough tie grace of \ d«i aid J.hc pr '.qier.jil • N I'll- i 1.1; ■ | 1 , . II). |.|r,. 

v 'Hdi. , 

" r<69-—,■ 
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Thin religious house is in honour of the respectable and prosperous [San- 
ihtikr:, ike wife of the groat minister Yaatupala. May it end in good ! 

No. 22. 


u • In. year 133 c of Yikrama. in the month of Jyeshkba, bright fortnight, 8th 
day, Wednesday, 300 nechakAs (?) were made [a word unintelligible] in the 
splendid holy place TJjjayanta for the welfare of Mfmasiri, wife of the great 
Shihanarin’m, son of Jiaadhara, of the family of Pragvaya, and residing in 
S'rayabAni, and for the daily worship 3,050 [were given]. 

!•. the year 1335 of Yikrama, in the month of Vnisakha, bright fortnight, 8th 

day, Thursday, one of the family of the prosperous MAlas.for the daily * 

-or d ip of the god Neininatha . .[did] in the holy place 

TJjjayanta. , 

No. 23 . 

In the year 1333 of Yikrama, in the month of Jyeshtha, dark fortnight, 14 th 
. r . e dny, 200 [coins were given for the daily worship of the great god 

Noruii 4 »ha in tin holy place TJjjayanta, by Harip&la, ..son of tho S'rcshthi- 

atif’ i-.? it tent ot NehchfipArl at the advice of the great leane d preceptor 

naj i ah'.•<11.u,to secure his own good and that of his mother .. llnrilO. 

"■ .i 1 in e . coinsj the god should be worshipped every day by 2,000 flowers. 

[The hst two lines broken, and consequently unintelligible.] 

No. 24 . 

T,.ere flourished the-prosperous and learned manDianes'vara life pupil (?) 

Tisilalumdra [sported] on his lotu.-like feet like a bee.His pupil (?) 

' the prosperous Ilhadrasuri, did'on the spkmdid ami awful mountain 

\ tJuve akfi i i v I T. .ter ,s t ; e temple of Nen.i v ith a splendid ptivi ion. ■ 

tl; nr it, two lines are unii ucliigibl, J- , 

No. 25 . 


I 1 ! whir!** *s iiViini llitfiblej] 
puril .ill• iJle l'OIB-lik 1 ' foot of hitt pri*Cr]'lOt 

No. 20. 


(t t y. . . J *>, i *> (>\ V • aiua ii-t tl ot < hni(v<i v hngj I fortnight., 1 if, 

<] it y T 1 Skin;, SAvaclov. [tlxo boh of (?) i ! < IimwimI (\>) ThftkuraJu;i* 

)jj) con i**u i ou ol regard for Mm ! tulkuru BA-luv&fauiiji., bIii jiIgr for 11 tb 
rJ€ j e (°) iU r ' ie woL’Iil [two words un»i»Uj|lj^n>K: hi vc] in tin* holy plane by mu *L 
k |. Int* 3 rtfnh- yi ;j» ik H-ukiint l ui’. hchi COfffliti ucl< i #t ivi culh'ft 
v 1, ,\n i *)Ui it, «V! I ! ' > r ." 'll te oh’ i till* Jnu.Nju to>• - A.mlnL» nn’hO Me- 

«]* ihtuctionsof ihci* uunitclligibljej. 
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No. 27. 

A bow to the Omniscient (?). In the year 1485 of Vikrama, in the month 
uf Kartika, bright fortnight, fifth day, Wednesday , # Chandangahi, the wife of the 
i luvkura Shotasinha, born from the womb of Mohanil Bai, the daughter of Bhiwii, 
" r h° was the wife of Bhimasinha [the son of (?) ], the Tk&kura Mala [tho son or 
daughter of], tho Thakura Bhimasinha [the sou of (?)], the Thakura Al&pta, who 

v^'.s the son of.Ed, who was the son of Vis'hala, [the son or* daughter of 

(t)], the Thakura Kadruyadatada [tho son or tho daughter of (?)], tho Thakura 
burata, who was the son of tho talented Tlnikura Adapraya (?) born in the 
family of Dilipa and of Sunamada Gotra, falls at the foot of Nomi-Nau..', [some 
words unintelligible here] at Ginfir. May it be well! 

No. 28. 

In the year 1092 of Vikrama [two words unintelligible] the five heroes, tho 
prosperous IJarslikirli, tadakirti, Bhuvanakirli. the Brbniach.triu Amarsibb&i 
and Managi [some fow words unintelligible] may their pilgrimage to N’o/ni n. 
Jaiyanta bear fruit! 

No. 29. 

* Ratadeva * the groat emperor Jayasinghadova s by Vijayavata *■ by win, 
remedy * the best, of tho family of YA davits * 

The feet, of Nomina tha * the great Tlrllmnkara * the Thakura IviK.ieh.t, il 
TLakuni Y.ita. 

No. .80. 

lu tho year 1222 of Vikrama, tho prosperous and powerful Avulut, if son 
of the respected [Ali/tnigA, Oolonging to the family of tin Mai.ls, consfrucicd 
the paved foot-path. 

No. 31. 

In the year 58 of \ ikraiwi, in the month of Cbait.ni, dark fortniplu, stii .nl 
k'ay, Monday, tho image of Tainanaohanda,; pupil of Ni’miohanda an *. t - 
(f) | in DhArApgagft (?). 

No. 32. 

In tho year 1881 ©f Vikrama, in tho year 174C of fj'tika, in the uiuii.h • 

A ‘ isiVklm, lnight fortnight, 7th day, Monday, ho llilstriou lT.u.,-nra|ainu<n.' tho 
oi.ivy ('( Gas aslniiltji’.a (?) to tho hob place Gininra, 

[The last Iiuo vmimi Higiblo.J 

No. 33. 

l a the year lob • « f ikrain : in tlio i on . of Kartika, dink fi"inight. i - 



prosperous MulAs [ some words unintelligible] undertook the work of repair- 
mg the eastern side of the holy place at GirnAr. 

No. 35. 

i. i 10 year 1350 of Vikrama, in the month of V.us'&kha, bright fortnight, 

: C ; , rViday, Sihu'. asahajilma, son of Sahuvanada, of the family of PallivAla. 

t^k'lie rest is unconnected.] 

No. 40. 

Salutation to the prosperous preceptors. There was the prosperous Atta- 
lag: . si lent of the splendid MunarA Bandara, in the victorious reign of the 

: in. ij. rc 3 Doean.gi. In the year 1707 of Vikrama, in the month of MArgusirs ha 
ght, 10th day, Monday, the sage Harashitji went to the gods [a word 
unintelligible] [left this world]. 

Thf • -gt- Knram. iji, pupil of the sage HarashAji, pupil of the sage BudbAji, 
pupil of the sage Jivajl, the great preceptor, made this PAdukA. 

In 1 h<- year 130 of Vikrama, in the month of Kartika, bright fortnight, 15th 
V Lhur>d:.y, j PAduk? of the sago IJaraabaji 108 was sot up, 

Sr i’-> ..on to .ho good preceptor-. May good attend ! 

• No. 4*1 

1 . y i- i.W> of Vikrama, in the month of Ashddhn, bright fortnight., 

1.4 V i .. V ilx '.let incus king of kings in lAHtaka [some wonls unintelligible]. 

No. 41. 

In the year 1659 of Vikrama, in the month of YaWakha, bright tort, 
night, 5t,h day, the fixing of the images, after repairing the decayed monastery 
wh >. (?) •• f advice of the prosperous KJiongAra, the king of Ling and 

n .•!’ e ' countries of Kuehh, VAgoda, PanchAlAyanaka, and of tlio pr< -spei••«!<» 
Pintftlei.'kai. ('-1 ■ ho r>ro n perou«Bhhtvmails, T ) lAgachha, the great king of kings, 

L.n, ? lulenka yf, ilie learned an*' prosperous Vyuvusmu, h ? s followe*- 
... | re 1 arm d Vijnyado.a [a ivord unii.it oil igioU ], and of tho ] lx 1 ’ 
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No. 46. 

There exists the truth of Ranachhodaji j may prosperity, success, goo 1 and 
auspiciousness attend ! In the year 1815 of Vikrama, in the year ' 680 of 

S'aka, in the month of M&gha, bright fortnight , 5tki day, Tuesday, a Bhfuya.. 

...the son of'Gopft [some words unintelligible] built a kund [some words unmtel 
ligibloj in Kuchh [a few words unintelligible] in the village Bhathv- vara. 


No. 47. 


In the year 1235 of Vikrama [two or three words 
of Sobhaki was made by Chatika with her own money. 

No. 48. 

The same as that of No. 47. 

No. 40. 


unintelligible] the pillar 


Iu the year 1223 of Vikrama, in tho montli of Vaisukha, bright fortnight, 

2nd day, Sunday, Jasacbaudaas well as..built [tma c.4u ■■ 

in the village Bhadros'vara. 


No. 50. 

In the year 1339 of Vikrama, in the month of Magha, bright fortnight, 5i.li 
day, Monday [some one] died.in catching tho robbers on the pilgrimage 


\ Being broken, unintelligible]. 

No. 51. 

In tho year 1319 of Vikrama, in tho month of Mu gin, dark fortmgbt,.., 
(broken]_this was formed. 

No. 52. 

In the year 1214 of Vikrama 

No. 53. 

la the nr 1131 of Vikrama, iu the movtU of M igha, bright "' ri 

day. .-.. 

No. 54. 

la the year 1295 of Vikrama. 

No. 55. 

There i9 theItuih ot Uaiuehhodftji. Iu the yea 1H • of Yi'.r. . i 4 " 

wn 8 finished ; in the month of Migho, bright fortnight, 5th day, the hum- 

win in jit. [Tho hstj line t .uintelligible.} 

’i r.GD —fc 
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No. 56. 



Ia the auspicious year 1195 of Vikrama, in the month of Asliadlia, bright 
frrtnigbt, 15th day, Sunday; on this day in the said year, month, and fortnight, 
wLiic ,jiicre ]ivod thfi Wnpf Vyayarftja, whoso prosperity, prowess, and strength 
Vl - 1 ' not checked by Tribhuvanamanda, lord of Madanahjla and P&ttaka, and the 
most illustrious prince of princes, lookii g gracefulin,the midst of a row of kings ; 
1 y Tradol-yamalla, lord of Avanti, conqueror of the emperor Yarsharaka, and the 
ml or of t he whole world; and by the prosperous Jayasinghadeva, and while the 
ministers, the prosperous Duranaka and 8 'rikarana, servants at his lotus-like feet 
l cli doing i .spqr^rr ftdT unintelligible]. At this period here tho prosperous 
ua: pula, the son of Prasappala, built new temple of the prosperous TJdalos- 

"ar ;, ana Ivumarapdlesvara, for the sake of getting children. [From . 

1 ftf 0 f ed from 3^r5TT3Tf . to the end, unintelligible.] 


No. 57. 


dl - r ; y°-‘ v 1349 o. Yikrama, in the month of Ashadha, bright fortnight, 
■ h day, *, nday [ "^TRTT unintelligible] tho Thakura Vaurirama, tho Thakura K&ta- 

b J , [broken],.. the T 1 Bhaharava.tlio Thakura Lharadava, 

.:• K ad.itvitVi; Ji is son, tho Thakura Main pula, ... tho Thakura Kotavabu 
V'dl broken in tho middle.] 


No. 58. 

Vou n present the gaudy show of tl-o twilight ornaments of the fiery lord 
■ f Ciiancb [Parvati], [the words unconnected]. May the sounds of 

bells, which enu-i all the quarters to tremble, protect you. ( 1 ) 

best of Litigant jAs, overywlioro there are lingas mndo of stones, silv. r, 

' id and jewels , uumrelligible]. (2) Salutation to you, oh divine 

A i ii-.a | lit;., i-he best of mountai' sj. [flic epithets in this stanza mo quite 

unconnected], (:)) 

On gV'-at mountain Abu, at, the tiruo when there was tho victorious 
of Isarv os ware, tlm great royal a a go, oral ter of his own family, destroyer of 
lb- milt of <, ipi>, skilleu in [.leasing [thoj eoplc], a great Uovoi.cQ of Siva,and ;» 
gre ..-t. •*, .'r; i or at the foot of Ac bales'want ;and while there was tho victorious rule 
v.ris endoWul w .•!. t.lioe^ai'ls <f favours lor. hoin Brahma 
\y."i in .ini, , at'.o<- great efforts, and who wa; a g'Oat devotee of S'iv.i in Cbm 
drAvati < cor t<..! with tLo palaooa of all kings; tho young king Lem-rAjn, who 

wa:> ■' bgi.t t" h< ['!•' , rout J’ • ily < <>«' Vapukis, who was a wil'd firo to the 

trees of bis onemk;, u g .< d \ r< c< pier to introduce tho wives of bis enemies into 
t) <; ui.,ia:< . fit..; 01 ml. y, ur • j al[m plant n. 11 nag of Full, and who was ■ 
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devoted to the contemplation of S'iva, that Renuraja, Moknbgr oilo, the son of 
BapyA, Sasyakliela (?), Lingara, tlie brother of the Thakura Kenmora Suhnra and 
Sikala, tlie son of Dentima, constructed a largo gate ; [gR^I flitch - He* 

unintelligible]. The foundation ceremony was performed by the grace of ST: 
Achalcs'waua in the year 1387 of Vikrama, in tlie month of Mftglia, 3rd day, r n- 
day, in the lunar mansion S'atabhisha, tlio moon being on the zodiac sign, ue 
water-bearer. May good attend ! [From to unintelligible.] 

. No. 59. 

May good attend! May tho three-eyed god (S'iva), who bears .on his 
head the crescent of the moon, whose throat is as black as the clouds on the d 
of the final destruction, and who, to root out the conception as to tho didop'uico 
[between S'iva and Yishnu] of men dostituto of thij mental eyes of knowkdgv, 
gave Tip his own half [form] and also that of the enemy of Mura [Vishnu], a 
who assumed instead a form in which both aro combined, protect you. 

Tho city of Avanti, a scat of rich men, purifying all by tho good 'conduct of 
the Brahims, who follow the path enjoined by tho S'ruti, delighting by lie per- 
fumes of young men rendered merry by love, and protecting this world by rl o 
canopy in tho shape of tho kings of tho solar raoo (?) [a word unfcd eligible] pro¬ 
spers (?). In this city there flourished a devotee, tbe preceptor- in the her.uira/' 
of Chandikii, who acquired learning and penitential merit in tho ona.-., rv 
named Niitana, who was of patient mind, the glory of tho family of 
tho follower of tbe path of.NirvAna [absolution], who |>o -•- wd brilliano .mu 
who was always devoted to tho worship of tho lord of Chain I i 'IVirvaty wr! a 
concentrated mind. (3) 

There was a pupil of this sage nam 1 VilkalorM'i, a snge and a great dc. •>. 
too. who was a mino of thoughtfulness, learning, and humility, whose >i < m 
for his preceptor was great, and who wa • mu addicted to any vice. (4) (b 
ivua born tho sage JyesUtliajartksi. From him again dcsoomlcd, one poison ■- 
iorvetiiug, tho sage Y&g**'vnmas'i, whoso mind v.. tranquil, who was a 
dov.itoo, and whoso soul wae given up to th worship of tho t-nreo-mod 
[S'iva]. (5) 

Of him >va- bom the prosperous ago Maunirus'i, to whom hotIf 11 u* w'lv.i-; 
wort as man dost a? tho lord of the day j sun], ami who nlouo \ i . skilful in . 
atroying tho darkness of anger. Then flourished his pupil. Mm glorious [h 
ever successful | T ipoPvnri n ho wnu like SuM'van (L'hrvat), v, up <>i s> 
because of her cahnncKs, f».r Mvo-uess, a».4 eomj»:r ion, !k<\ (i») u.' fi. r ua- i” r 
i h•; pupil l)ui’V;i'1.rU'i, who - as Uko tho Punn.-. • a m ■, t . > we- '•* • -m 





Of him was born Kedararus'i, whose fame was spread in all the quarters 
by his numerous deeds, and who was like the lord of the night [moon] or a . 
eell ■ tion of lotuses, and who was the best [lit., the spot on the forehead] of the 
sag'.H belonging to the spotless family of Chapala. (8) 

Ity him wj i repaired the decayed temple of Kotes'vara, respected [lit., precep¬ 
tor' even by the lord of heavens, who out of faith prepared a large canopy in 
• whole of Kanukhala, and who constructed a big fort with very lofty walls 
" ch was, as it were, the huge chariot of the lord of the day in the heavens (P), 
and a noose to scare away the bird of the K'ali ago, viz., a fickle mind (?) (9), 
who also repair. 1 the temple of tho lord of men, which is the very image of his 
IV., -; anie, and who built in front of Kanakhala N&tha two new and large tem¬ 
ple, • f S iva. (10) 

*V nos: sister Mokshos'vari, peaceful in mind and devoted to the vow of 
f old any, built here a very beautiful temple of S'iva. (11) 

He [Kedivraras'iJ whose fame was in the performance of great sacrifices, 
already spread constructed a iw of pillars mado of transparent stones in the 
icmplu of S'iva in Ka.iakln la—pillars winch wore, as it were, the images of 
V q is [ku ' ilioinl ponr;] in iho innndap (?). (12) .As long as the elophantliko 
mbui. bears with c. <o Nandivnruhana (?) on its back so long may hi ' fame 
give delight, to all. (13) 

As long a-- a cow gives rr.ilk, as long as the earth yields corn of various kinds, 
•'S long as the tortoise under disguise holds on its back tho earth, as long as 
h< !*< arc 4 ho sun ml the moon, as long as thcro is Jibe poem of the first groat 
h**i i j \ ;.!r fik , and as longt ; there live the words of Vyasa, may this panegyric. 
comp...-ed by Lak-.dmidhar:i la at. (14) In tho year 1295 of Vikrauia, in t he 
mot hoi \ tied ha, bright fortnight, 1 f>th day, Tuesday while the victorious 
at.', prosperous roigr. of fin- illustrious lllumadova, tie. king of lan; n, n great 
wa. •» and the ■ \ ti q mlor o the family of ChanlukyAs wn:. going on ; w hile tho 
five- r. < c ; i' l! ." ,r. re -ha of i.h.. .-eat amj minister, '.lie respected Tbikura 
t>i ", and er.hei.j were at amity [witli one aiiothm-J; avliii tho prosperous 
!>U'i -avarslia, the lord of (9 . ilr v;Ui, who vsas to Urn minor chiefs what 8'iva, 
and tho possessor o£ (ho ono royal chutra, was protecting this 
"*h nr.nl while Ihe prosperous PvahlAd. i, iho be. i, of j 11 tl.i princes, well 
" n all the art a. and i supporting pillar to the six I)ars’anils, was the 
h- • ” i * ‘ i l.hib work o uno cas acconijdishnd by [\e] rtiiusb [f>oiir' words 
uni ittlligihii j 

No. ('0, 

lit tin. y u i s 75 i 1 \ lkr.'un .. in 1 ' aka I>40, it) the mot -h o» M ghu, 

<!.«• 1 <-d of ail the uioathd, 5th day, Saturday, the building work -if the temple 


of the groat sage .Vftsishtba was commenced. In the prosperous town of Smfolu 
the templo of "lie great V.sishtlia was repaired at the orders of the great king 
Savakarji Gumansiugji, the Gomati kuud was made, an inn was croc; tn , t ie 
templo of the gre it lvolos'vara was built on the right side m the southern chrec- 
livu and that of Sutarbhujaji on the left side in the northern direction. Bight 
opposite to this was built the square temple of IWnparmtoi, and just over the 
Gonr ti ku'nd was founded the templo of Banda Karayaua. Alms-givmg 1o:-U 
w ,, ' commenced, and a turret (?) was constructed; the whole expendit ure 
amounted to Us. 10,000. fTlm words ntftt unintelligible.; A golden 

crown weighing 07 toEs and a golden string!'--* weighing It) toh.s were mad,'. 
The armloS, a pearl earring studded with jewels, a pearl nose ring studdeu 
with jewels, a nipmlri (0 neoklaeo, nag-ta 4G and a crown [3p7. gdl * 'Tlfl 
. Mil ... .Am ™ ido. A pair of drum, was mounted o. an olophr :.l. 

ln'vl'" vonr 1074 o Vikrama, in tho month of Vniwdkha, br ght 
}: u j iWlx , r of ill. images and the accompanying ceremony w< ope - 

1 T'lie last two and a half lines unintelligible.] 

\'o. 61. 


w. rji^dr^nwr^wr ^ 

^ioF.T5«npRT^dTT: pdoif^r '{ 
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«i iT^r553TRscr%i%fqrrr ^rafacrfar^r * I ^ 

firrtpqf^iTim^ ^cT5TSJ3R'RT«n'*r | tp-^ 
'TiT'^rfq-^R^T: flrrermRr: i 3 ^cr^^sq- 
^•afrf^^mfft'Kri Hw^i-^frRrRfwr 
II 2 

A^r*r=? 1 

? larc^o rgRi tfrfaTOwfcrprr 33 rt '-tftsXi <r 


Traaslaliun. 


•• 


•-■ Ini.n ion 1 u tliu author of the whole creation ; to you, 0 lord of waters ; to 

• •• V' ( whoso form is made up of everything living; and to him wl,o i> 

;1 m < ■ 'o !’uod actions. (1) 

A • •. power by name lCundaliai, a mother to tho three worlds, whose fee* 

” “ ' d by god*. and men prosper^ for ever ui a well. (2) 

1 s uft \ is vakurmiV the giver of all good things, by whose grace all mcr 
to under lake actions, (3) 


* '* i'’ porous district ©f Gujarat, in tho town of Ahxnadnbail [a or / 
ff ' Vietorio 9 m . of the IllMtrioutt MahmM, a fem&h 
1 !i lu : possessing full authority at the door of tin Ling’* private 

;^ !i ,w:: ’ ,s ' * 1 II n .a/t «I in llio town of llarira, on the north-east ol the town of 

1 ,tr 11 ' propitiation of the great God and for the enjoyment of 

^ ■ 01 ' N ' U.(‘d bemgH, men, blasts, birds, trees and others, coining from 
V'^crl with thiivi, iu the year V>M of Vikrama and in I 
! S ; *• hi ' "•*’ d of JVau iha, brigl t, fortnight, l3t day, Monday. 

11 » ‘ /1 1 M'jg in form 111 o the f iflky oa 
■ to" l> * v"'i,cr ia u, 1 ijt ii : long d tho *ud and moon for H<■ pro eel. ion 


1 ^ ,J 'v ai-!#oi :\, tb< wiparoin, H,. vivij/ i’uuh, and all kinds o' 


triable 


1 l:; money expended hej * amount L> • 3,2*J,000. Tim hor« d and religious 
,! ,r 'h r the } ancijiftl minis' •» r» ho king Mnlunhl, eoiou ru<- i <i heiseli tins «vell. 

May tlm nor. V (v t mt*'>) ol linn well bn drunk l-y the people at; long m ihc* 
Mu- i i in , ( >a * ndtiro wlv ro tho four n U : m< < l by men coming from the four 

ua -n i t #»„ ■,/ nr /♦/).* nnniU.lUtj!?j/<:\ (2) 

I fJ , v, ’ r yp U - ran i » . re vood ami .*. • uhhy men. | I he msd. UttilUelligibh j (d) 

II * f - ! 1 1 ‘.ri-o amount !ih, tho prosi. • ijku Hai i a eun..(.nmfed 

tlds w !I \ )C H o .»!o» of ia.’uufitiug the world* ( l*j 

‘ ■ >l ■ ‘ ’ | 'M )U.» . ' ' 111 l 1 .1 «*i * ‘V11 11 ti htiddllig ..I I ilih u I h 'I,. 

ku J!ih4in:nJig f.ln ehedinat Servant of i bi el'c a kin *, H/v V* )a, and 
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superintendent of elephants [a word unintelligible]; the commending Devil. t i, 
prosperous Girna, the great S&yaa, and the great Vfra (?) 

No. 62. 

In tho year lo3 of Vikrama, in the year 08 (?) in Uttarayun, in the sumuuv 
season, in the month of Vais'akha, bright fortnight, 10th day, Friday, in the 
lunar mansion Uttara, in the Yaga Harshna, in the Taitira (?) Karana, the 
prosperous Vadhavii Dova, tho son of the great and illustrious king Yunard;.. 

a word unintelligible] together with the prosperous Handasa \ ugh;; 
rAna, and a Thftkura, the son of Bhosh B&i Is'ani [somo words 
unintelligible] in the family of Ntlm asa. 
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